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e hodnja &tiri leta tiska Nova Doba. V to svrho da konvencija

!-Illgnsl:w Printing & Publishing Co. podaljsa do c¢asa, ko ho
[nova pogodba sklenjena za ves Stiriletni termin tiskanja, in
| sicer po dosedanjih ali izpremenjenih pogojih,

| Glavni predsednik Janko Rogelj poda daljSe porocilo kot
' zastopnik nade Zveze pri Jugoslovanskem pomo#Znem odboru in

in dogodhi

; ?'8 dni in v pravkar minulili dneh in tednih so se na sve-
l"”"f pozornici dogajali razvoji, ki jih bo mogoce videli v vsej|vanjem vzame na znanje porocilo brata predsednika in ob enem
teli¢in; Sele, ko se razkadi dim vojne in se razprsi megla voja-| soglasno odobri vse delo, katero je vréil pri omenjenih organi-
tajrosti. Mi za enkrat vidimo le oddaljene bliske in slisimo
Ikli grom. Toda ti bliski in grom nam jaméijo, da se rusi
Wraznikova moé in da se naglimi kovaki bliza dan zmage

zacijah, Ob enem tudi zbornica soglasno potrdi vse sklepe glav-
nega odbora, katere je naredil v pomo¢ in korist Jugoslovanske-

z wa pomoznega odbora in SANS,
". S nacifasizmom, Za rekovd zabelezimo le nekaj najvaznejsih Zbornica sklene, da se daruje slede¢im organizacijam pri-
;_ Makoy blizajoce se zmage: :Spevki;‘ kot sledi:
je Velika vecina Francije je osvobojena in razbite nemske A,m,m 151{.?11111’ rdecemu .kn?“ """"""""""""""""""""""""" M’?””'””
Made se z veliko naglico umikajo proti Neméiji. Borijo se le United Service Ol'j{:llll:{‘atltm e 500,00
o I!&'!ko’ takrat in tam, kier si skusajo ohraniti odprio pot za beg. Jugoslovanskemu pomoznemu odboru, slovenska sekcija 1,000.00
- """ﬂenih’ kraji, kot Pariz, Verdun, Sedan, Dieppe in drugi so Slovenskemu ameriskemu narodnemu svetu 1,000.00

7Za Ruski Relief 500.00

Padi; brez obrambe ali po primeroma malem odporu.

Zavezniske armade so vdrle v Belgijo, osvobodile glavno
Mesto Bruselj in znalen del Belgije; po zadnjih poroéilih so
Mzele vazno pristanisé¢o mesto Antverp skoro neposkodorano
80 preko Belgije vdrle e na Nizozemsko.

vi resolueije, katere se bodo poslale predsedniku Rooseveltu,
ministrskemu predsedniku Churchillu, marsalu Stalinu. mar-
galu Titu, in bratu Louisu Adamicu, dalje governerju drzave
Wyoming, zavarovalninskemu komisarju drzave Wyoming in
driage Minnesote, in vse ostale resolucije, katere bodo prisle
pred to zhornico.

" Brat glavni tajnik omeni, da bo treba v kratkem prizidati
nekaj sob v glavnem uradu, ker sedanji prostori ne odgovarjajo

¢

Po porocilih iz Slockholma so ameriske armade dosegle in
Oracile mejo Nemcéije, blizu kraja, kjer se stikajo meje
ije, Luksemburga in Neméije, in so zavzele nemsko mesto
+ To porocilo v zacelku lega tedna Se ni bilo polrjeno iz
Wnegq :qvezniskega stana, toda je lahko resniéno, kajti zna-
f“:’: da se general Eisenhower s takimi porecili nikoli ne pre-
oli; ge ravna po vzgledu Rusov, ki se ne hvalijo prej z golo-
s dokley ga nimajo trdno v roki.
o} Po porocilu generala Fisenhowerja, ki je bilo izdano pred
Fim tednom, so Nemci izgubili v Franciji nad 400,000 voja-
v mrtvih, ranjenih in ujetih. Danes le stevilke nedvomno
un?eﬂ('ljo pol milijona, Tolike ali veéje so bile nemske in kviz-
‘¢ izgube na ruski fronti, posebno v Rumuniji in Besarabiji.
9;3 2avezniske cele v Ialiji prodirajo naprej, dasi z manjso
€0,

no moé¢ glavnemu odboru, da takoj po koncani vojni to zadevo
uredi in da potrebno vsoto nakaze iz prebitka v skladu mladin-
skega oddelka.

Konvencéni tajnik sporoci, da je poslal pozdrav konvenciji
brat Joseph Bogdanovich, iz Eveletha, Minn. Se vzame z odobra-
vanjem na znanje, S tem je bil dnevni red izérpan in predsednik
zakljuci sejo ob 6. uri popoldne.

Anton Krapene, zapisnikar; F. J. Kress, konvencni predsed-
nik; Frank Tomsich, Jr., konvenéni tajnik,

W\ e
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)

Tretja seja, 18. avgusta dopoldne
. Pl'isveski Neméije se skusajo izviti iz njenega objema in iz

e - S e ! ! 4 i Konvenéni predsednik otvori tretjo sejo ob deveti uri do-
Me. Rumunska je ze izstopila iz nemske zveze in se bori proti ! ; i

| Yemee,, RN R L e s e poldne, Citajo se imena delegatov ter glavnih in porotnih od-
tf' {rdp, d]_'é Mmiz;“_.'?h;‘ !;; llad‘fs_;tm :‘:( f.‘:‘s tpa : :—ﬂ»i ?;".: "::!ﬂ ';c bornikov in se ugotovi, da so navzoéi vsi. Zapisnikar precita za-
| H'tm £D ReBECOTL, SOLAT AN SKIEQ [ZETOPUE Iz DOIRE P pisnik prve seje tega zbofovanja, ki se sprejme kot ¢itan. Drugi

N%cﬂevtrahm, toda Rusi zahtevajo, da mora nastopiti p)fuﬂ:
s'fko:m- Tozaderna pogajanja so v teku. V Slovaski so postali
lovaski gerilei tako aktivni, da je kvizlingki premier,
tne ignor Tiso, prosili za nemsko vojasko pomoc. Finska je
4. seplembra sklenila premirje z Rusijo.
Rusi g0 iztrgali Nemcem bogate oljne vrelce v Ploestiju na
%'z;"‘ﬂskem, osvobodili glavno mesto Bukarest in zavzeli vso
' B, 0 Crnega morja do Bolgarije ler so dosegli severno mejo
Yarije i smeri proti Jugoslaviji, od katere so oddaljeni le se
%9 50 milj.
%V Jugoslaviji so s proglasom kralja Pelra vse celniske edi-
Yenerala Mihajloviéa uradno razpuscene in je priznana

zapisnikar precita nato zapisnik druge seje, ki je 1stotako spre-
jet. .
obicaj, da se v zapisniku priobéajo samo predlogi, ki so bili spre-
jeti, nesprejetih pa se ne omenja. Zbornica nato odglasuje, da
naj se zapisnikarja ravnata po tem obic¢aju tudi pri sedanjem
zasedanju.
Konvenéni odbor za resolueije predlozi in zbornica nato
sprejme sledece pozdravne resolucije:
To the President of the United States of Arerica:
WHEREAS: The American Fraternal Union, a National

'd"no Li ! . ? Fraternal Organization with a combined membership of almost
jilgogl “Judska U%v"bﬂdd"ﬂ a:*r;:frdn nml-‘baia .T‘t.ﬂ za legalno 27,000 members comprising 177 branches in 22 states, and
Ngg. CUN8ko vojsko. Med marsalom Titom in jugoslovansko WHEREAS: The membership is composed of native born

"“'eo Je bil podpisan dogovor, ki prepu$éa vprasanje monar-
i republike svobodnemu ljudskemu glasovanju po vojni.
' [ QSl?Obndifev Jugoslavije je na vidiku. Od severovzhoda se
i "h;-ﬂ ruske armade, od jugozapada morda pridejo angleske in
| tSke dete, v notranjosti pa je moéna Ljudska osvobodilna
: R'mn- a. Okupatorji Jugoslavije bodo uniceni, ujeti ali pregnani.
by . 0st, da bodo vse slovenske pokrajine zdruzene v avtonom-
1y ®loto in pridruzene bodoci veéji Jugoslaviji, ki bo prijatelj-
"aslonjena na veliko slovansko Rusijo, ni bila nikdar vecja
‘€ zdaj.
Konvenci ja Slovenskega ameriskega narodnega svela v
ki, ki se je v dneh 2. in 3. seplembra vriila v Cleve-
N U se je vrsila prav v éasu, ko zelo ugodni znaki kaz“ejq,
| % bodo yresnicili cilji, za katere se je boril Slovenski ameri-
. "arodn; gpet.

and naturalized Americans—Iloyal-——who love these United

States of America, and

engaged in a devastating World War, and

WHEREAS: Our great country, the United States of
America under your able leadership has made great progress
toward bringing an end to this world-wide catastrophe, and in
restoring peace and love for all mankind, g

NOW THEREFORE, BE IT RESOLVED: That this 17th
Convention of the American Fraternal Union of America meet-
ing on this 18th day of August, 1944 in the city of Rock Springs,
Wyoming go on record as pledging firm allegiance and love
to these United States of America: and further pledge to con-
tinue to do every thing within our means to bring this war to a
successful conelusion,

4

_ COMMITTEE
; F. Mehle, President,
2 Mary Mistek, Secretary.
Bg ""
|y iOVANJE 17. REDNE K{)NVENCUE . AMERI'?KE Hon. Lester C. Hunt, Governor
i SKE zZVEZE, KI SE JE VRSILA V ROChqu’RJ’NGSU’ State of Wyoming
v v 7 J & 1944, p : "
d WYOMING, OD 17. DO 21. AVGUSTA The 17th Quadrennial Convention of the American Frater-
(Nadaljevanje iz zadnje fzdaje) nal Union, convening in the city of Rock Springs, in your great
] . { ldne State of Wyoming, wishes to extend to you its sincere greetings
| Druga seja dne 17. avgusta popotd and felicitations,
| LY Konveniini predsednik Frank Kress otvori sejo ob 1:30 I". Mehle, President,
4 °!flne_ . Mary Mistek, Secretary.
i hﬁpoverilni odbor poroéa, da so vsi glavni in porotni odborniki Y

egati, kateri so bili navzoéi na dopoldanski seji, tudi sedaj| Hon. Lester C. Hunt, Governor

»

T -*'JD?E‘-. Nato predsednik predstavi zbornici Hfm. ik H.__Roe, State of Wyoming. :
- h’ﬁenn& mesta Rock Springsa, kateri 1)0zdt°av1_kulnvencuu \/ Thg 17th Q“adl'ennial convention of the American Frater-
s %lldu Mesta in zeli delegaciji, da uspesno Zb?-l‘ll_]e, mwob enem | nal ‘Umu.n, being duly convened in your fai:: city of Rock
w LA Aja vazno in koristno delo, katerega vrsi Ameriska bra?— Springs, in your beautiful state of Wyoming, wishes to express
e %;Veza med ameriskim narodom. Zbornica z aplavz?m sprej-| their sincerest appreciation for tluf great honor bestowed upon
8 ]iza %2dray Zupana in predsednik se mu v imenu zbornice zahva-| us by your presence at the reception held on Sunday, August
p Dozdray. _ * |20, 1944.

.Iie 40 se preide na citanje ponudb za tiskEIIIJE”NO\-‘E Dobe. F. Mehle, President,

i j ™My Ameriske Domovine sporoéa, da v sedanjih razmerah Mary Mistek, Secretary.

Hon. T. H. Roe, Mayor
City of Rock Springs, Wyoming.
WHEREAS, The American Fraternal Union at its 17th
quadrennial convention duly convened in your fair city, and
WHEREAS, The delegates have been received with the
warmest reception and accorded every courtesy and hospitality

‘® ng znanje. PredloZena je samo ena ponudba, in sicer od
. “a;fan-Jugoslav Printing and Puhlish_ing C?ml}a_‘:lbh to je
Hleg, 2Tne, kjer se tiska Nova Doba sedaj. Sledi daljsa debata
S te bPonudbe, Po vsestranski debati je sklenjeu.o, f]a si glav-
bornjy; nabavijo nadaljne podatke o tozadevnih izdatkih in
letnj seji meseca februarja 1945 dolocijo, kje se naj pri-

A%, MoRoge tiskati glasila in Zeli konvenciji mnogo uspeha. Se
4
o

i ° ® o 7 o
VEllkl zgﬂsd@vzn@&l dﬂevl!pnhm moé¢ glavnemu odboru, da sedanjo pogodbo z American |

- THEREFORE BE IT RESOLVED, That this body ex-

pri Slovenskem ameriskem narodnem svetu. Zbornica z odobra-|

Sklenjeno je, da se naroc¢i resolucijskemu odboru, da sesta-|

potrebam rastoce organizacije. Konvencija sklene, da se da pol-|

Na vprasanje nekega delegata pojasni zapisnikar, da je|

WHEREAS: Our beloved country finds itself unavoidably |

| during our stay and the honor bestowed upon us by the presence
and complimentary remarks,

.

'tends its heartiest gratitude and appreciation to you, the city
i;-.'m't-rnnwnt and the entire community. '
I*. Mehle, President,
Mary Mistek, Secretary.

REZOLUCIJA

Delegacija 17, redne konvencije Ameriske bratske zveze, ki
je zborovala v mestu Rock Springzu, Wyo., meseca avgusta 1944,
se toplo in iskreno zahvaljuje svojemu odlicnemu ¢lanu in ame-
viskemu pisatelju Louisu Adamicu za pozdrave in priznanje
| nasi organizaciji, ki je prva podprla osvobodilno gibanje v Slo-
veniji, odnosno v Jugoslaviji,

Zato tudi delegacija izjavlja, da naroca novemu glavnemu
odboru ABZ, da podpira svojega ¢lana Louis Adamica v vseh
praviénih delih, ki se v zvezi z osvoboditvijo nasega slovenskega
naroda v domovini,

()rlhml‘ za rezolucije:
['rank Mehle, predsednik;
' Mary Mistek, tajnica.

| To Stalin:

| WHEREAS: The American Fraternal Union of America,
r,a National Fraternal Organization with a combined membership
[ of almost 27,000 members, and

WHEREAS: The membershin being composed of
cans of Slav descent,

THEREFORE, BE IT RESOLVED: that this convention
being duly convened, express the hope that your timeless fight
'in the present world wide conflict will be completed in a defeat
of the enemies of civilization.

, Yours for an Allied Victory!
| I7. Mehle, President,
; Mary Mistek, Secretary.

|
|

| To Churchill:

| WHEREAS: The American Fraternal Union of America,
|a National Fraternal Organization with a combined membership
Inl' almost 27,000 jnembers, and

Ameri-

WHEREAS: The membership being composed of Ameri-|

l{'alm of Slav descent,

THEREFORE, BE IT RESOLVED: that the convention
being duly convened, express the hope that your timeless fight
in the present world wide conflict will be completed in a defeat
{of the enemies of civilization.

Yours for an Allied Victory!
F'. Mehle, President,
Mary Mistek, Secretary.

To Tito:

WHEREAS: The American Fraternal Union of America,
2 National Fraternal Organization with a combined membership
of almost 27,000 members, and _

WHEREAS: The membership being composed of Amerl-
cans of Slav descent,

THEREFORE, BE IT RESOLVED: that the convention
being duly convened, express the hope, that your timeless fight
in the present world wide conflict will be completed in a defeat
of the enemies of civilization.

Yours for an Allied Victory!
I, Mehle, President,
Mary Mistek, Secretary.

Delegacija 17. redne konvencije Ameriske bratske zveze, l.(i
je zborovala v Rock Springsu, Wyo,, je bila obvescena, da je
Vas nepozabni sin, ¢lan Ameriske bratske zveze umrl za svobodo
in demokracijo ¢lovetanstva,

Glani konvencije se globoko in bratsko zavedajo Vase teikle
boli in zalovanja, ki sta ga pretrpeli ob turobni novici. Dcleg.'a(‘-lj
ja sotuvstvuje z Vami ob tej veliki in nedomestljivi izgubi, ki
Vas je tako nenadoma dohitela,

Toda snirt Vasega sina ne bo pozabljena, Zapisana bo v
zeodovini ¢loveéanstva in svobodol] ublja vseh narodov sveta, ki
danes prelivajo nedolzno kri, da bodo nasi potomei uzivali sre-
¢o, blagostanje in zazeljeni mir. 2

Delegacija Vam Zeli in podaja iz globine svojih t"l:ltm'lh
jugoslovanskih sre izraz iskrene in bratske tolazbe, ki naj) vam
bo mirna in tolazilna uteha skozi Vase Zivljenje,

Zivite v zavesti, da ste z izgubo Vasega sina polozili na oltar
svobodne in demokraticne domovine Vad neprecenljiv delez ne-
vidne usode.

Za vesoluciiski odbor 17. redne konvencije ABZ:

I Frank Mehle, predsednik;
Mary Mistek, tajnica.
REZOLUCIJA _

Sedemnajsta redna konvencija Ameriske bratske zveze, ki
je zborovala v mestu Rock Springs-u, Wyo., se je globoko za-
vedala trpljenja in suZenjstva nasih bratov in sester v rodni
zemlji onkraj morja,

sprejeta v mesecu februarju 1943, in katera je podprla Sloven-
sko osvobodilno vojsko in p;frtizanske oddelke v Slovéniji, od-
nosno v Jugoslaviji.

Delegacija istotako odobrava vsako sodelovanje pri Slo-
venskem ameriskem narodnem svetu v Ameriki ter nal'm':'a. bo-
dotemu glavnemu odboru, da prav tako L!speéno sodeluje v
bodoce.

Qdbor za rezolucije:
Frank Mehle, predsednik;
Mary Mistek, tajnica.
(Dalje na 2. strani)

- YSAK PO SVOJE

V moderni vojni spada olje
fmed najvaznejse potrebiéine;
'brez oljnega produkta gasolina
lohromijo najboljs tanki in le-
tala. Nemei so si v tej vojni de-
'loma pomagali z umetnim gaso-
dinom, izdelanim iz premoga in
drugih surovin, toda v glavnem
|50 bili vendar odvisni od narav-
nega olja, ki so ga ve¢inoma do-
bivali iz bogatih oljnih vrelcev
v Ploestiju v Rumuniji. Pre-
[tekli teden so Nemcem to vaz-
(no zakladnico olja iztregali Ru-
si. Brez teh oljnih vreleev hodo
‘Nemeci kmalu v sliécnem polo-
(zaju kot so bile tiste nespamet-
|ne svetopisemske deviee, kate-
'rim je na krizpotju olja zmanj-
lkalo v lescerbah.

5 S

| Nas prijatelj alkohol je do-
'bil novo pero za klobuk in su-
[hacem je postalo slabo. V poro-
I(‘ilih iz Rima smo ¢itali, da so
tamkajénje zaveznidke vojaske
[oblasti resno opozorile vojake
[naj nikakor ne pijejo tako zva-
fr.ih mehkih ali brezalkoholnih
Ipijac, ker utegnejo hiti okuzene
[z bakterijami legarja. V pic
ljacah, ki vsebujejo alkohol, de-
luje isti kot razkuZevalno sred-
|stvo, in je nevarnost okuZenja
cdstranjena. Tako so dolodili
vojaski zdravniki, ki so praktic-
ni ljudje in vedo, kaj govorijo.
Mi bi rekli, da kar je zdravo za
nase vojake, je zdravo tudi za
nas, Torej: na zdravje!

!
4 ]
Kadar je ¢lovek na potova~
iju, s& mu zmesajo datumi, po-
zabl na vojno in zamenjave oseb
postanejo nekaj obi¢ajnega, Ta-
ko se je zgodilo, da je bil wyom-
ingki governer Hunt, ki je govo-
ril na konvenénem banketu v
Roek Springsu, pomotoma dva-
krat napacéno oznacen, enkrat
za governerja drzave Ohio, en-
krat pa za governerja Minneso-
te. Pa ni ni¢ zameril; Se dobro
se mu je zdelo,
. 3
V drzavi Ohio se vcéasih pri-
tozujemo nad nesezonskim vre-
rienom, toda nase vreme je Se
juko dostojno, ¢e ga primerja-
mo z vremenom v drugih drza-
vah. V Rock Springsu sem sre-
cui prijatelja Tratnika, ki je bil
pridel iz kakih sto milj oddalje-’
nega Diamondvilla, da pozdravi
nekatere ¢lane slavne delegaci-
je, in on mi je povedal, da pri
njih o imeli zadnjo pomladno
slano v juniju in prvo jesensko
slano v prvi polovici avgusta,
e
Vpri¢o kratke poletne sezone
ni 2udno, da vy visje lezec¢ih kra-
iih Wyominga Se najbolje uspe-
va irdozivi sage brush, nekake-
mu divjemu zajblju ali divjemu
petinu podobno grmicje. Zal,
da tudi ta divji pelin ni veé
tuko rodoviten kot je bil pred
deseiletji, Pred nekako 30 leti
sem v naselbini Reliance, od-
daljeni rekaj milj od Rock
Springsa, naletel na rojaka, ki
je s pelinovega grmovja obiral
prave mesene klobase. In zelo
okusne klobase, kar vem iz last-
nega ustnega izrocila, Ko sem-
se le preve¢ ¢udil temu naravs
nemu c¢udezu, je rojak zamah-
nil z roko, ¢e§, da to ni taka rec,

Zato je odobrila rezolucijo glavnega odbora ABZ, ki je bilagDejal je, da mu je hud ponoéni

vihar prevrnil suSilnico za pre-
kajanje klobas in je vsebino
razirosil po pelinovem grmov-
ju, Z doticnim rojakom sem se
pretekli mesec spet srecal v
Rock Springsu in mi je poves
dal, da divji pelin ne rodi vel
mesenih klobas, Zivimo pat v
vojnih ¢gsih in pelin nima
pointov.
(Dalje na 4. strani)




' tom referenduma. Tozadevni predlogi se mora,

-

2

NOVA DOBA, 6. SEPTEMBRA, 1944

e

Zapisnik zborovanja 17. redne konvencije
Ameriske bratske zveze

(Nadaljevanje s 1. strani)

Hon. Rodney Barrus, Insurance Commissioner
State of Wyoming
The 17th quadrennial convention of the American Fraternal
Union being duly convened in the city of Rock Springs, Wyom-
ing, wishes to extend greetings and their heartiest appreciation
for the fine co-operation given to our organization in the past
and feeling assured that same will be enjoyed in the future.
I'. Mehle, President,
Mary Mistek, Secretary.

Konvenéni odbor za pravila poda svoja porocila in priporo- |
Cila in na podlagi istih sprejme zbornica sledece popravke ali|
izpremembe k obstojeé¢im pravilom:

Podtocka “b,” totke 4, naj se popravi, da se bo glasila: “pla-
Covali svojim ¢lanom in njih dedicem smrtninske, pogrebne, bol-
nike, poskodninske, odgkodninske, dobrodelne in ustanovne pod-
pove.”

V tocki 16 naj se zadnji stavek ¢rta in nadomesti s slede-
¢im: “Konvenéni zapisnik mora biti podpisan od konvencnega
predsednika ali podpredsednika, konvencénega tajnika in od
enega izmed konvenénih zapisnikarjev.”

Tocka 18 naj se izpremeni, da se bo glasila: “Glavni pred-
sednik, sporazumno z glavnim odborom, imenuje vse konvencéne
odbore, katere ima konvencija pravico odobriti ali odkloniti.”

Tocka 25 naj se izpremeni, da se bo glasila: “Clane oglavue-
ea odbora in glavnega porotnega odbora se izvoli vsakega pose-
bej. Nominacije so javne, glasovanje pa tajno. Za izvolitev vsa-
kega posameznega odbornika je potrebna absolutna vec¢ina od-

danih glasov. Na isti nac¢in se izvolijo namestniki glavnim od-|

bornikom in glavnim porotnikom ter se doloci mesto prihodnje
konvencije.”

Tocka 43 naj se izpremeni, da se bo glasila: "Za delegata za
redno ali izredno konvencijo sme biti izvoljen le dobrostojec
¢lan, ki je zavarovan v smrtninskem, bolnigkem in odskodnin-
skem skladu, ki je ameriski drzavljan, star najmanj 21 let in ki
¢o je udelezil vseh drustvenih sej neposredno pred volitvijo
delegata po svoji prijavi namere kandidirati za delegata, izvzem-
§i, ¢e je bil zadrzan vsled dela ali bolezni v druzini. Kandidati
va delegatstvo morajo prijaviti kandidaturo na decemberski se-

3i v letu pred konvencijo ali na januarski seji v letu konvencije. |

V.4 delegata ne more biti izvoljen ¢lan, ki je bil v dobi petih let
neposredno pred volitvijo spoznan krivim kakega kriminalnega
ali fede-

zlocina od glavnega porvotnega odbora ali drzavnega
lani,

ralnega sodiscéa. Dalje ne morejo biti izvoljeni delegatom ¢
ki so glavni uradniki pri drugih bratskih podpornih organizaci-
jah ali predsedniki, tajniki ali blagajniki drudtev, ki spadajo k
drugim bratskim organizacijam, ter uradniki zivljenjsko-zavaro-
valnih druzb in njih zestopniki.”

V toékah 52, 77, 83-b, 86-b, 88, 89, 90, 91, in od 130 do 138
naj se érta “glavni pomozni’ tajnik” in nadomesti s “pomozni
glavni tajnik.” :

Totka 57 naj se pepravi, da se bo glasila: “V mesecu febru-
arju po konvenciji se m orajo sestati v glavnem uradu vsi ¢lani
prejdnjega in novoizvol jenega elavnega odbora, z izjemo poslav-
ljajotih se glavnih podpre dsednikov, in pri tej seji morajo stari
odborniki izro¢iti svoje urade novoizvoljenim odbornikom.”

Sledi daljsa razprava o Stevilu glavnih podpredsednikov in
o udelezevanju sej glavnega odbora, nakar je sklenjeno sledece:
Glavni odbor naj steje tudi v hodoce sest glavnih podpredsedni-
kKov; na letno sejo v februarju pridejo vsi glavni odborniki, pol-
letne seje v avgustu pa se ne u;lalc:‘ciju tretji, cetrti, peti in Sesti
podpredsednik.,

Toéka 58 naj se izpremeni, da se bo glasila sledece:

1

"

“Redno

nika drustva, ga druStveni tajnik poslje na glavni urad, nakar|
ga glavni tajnik predlozi ali razpiSe glavnemu odboru v odobri-
tev. Ce in ko je bil predlog od glavnega odbora potrjen, tedaj
ga mora glavni tajnik priobéiti v uradnem glasilu in ako je bil
v teku 60 dni od dneva priob¢itve podprt od ene tretjine dru-
Stev, ki predstavljajo najmanj eno tretjino ¢lanstva, tedaj ga
mora glavni tajnik staviti ¢lanstvu na splo$no glasovanje. Splo-|
$no glasovanje se vréi od 1. do zadnjega dne v mesecu, ki sledi
mesecu, v katerem je bilo splo§no glasovanje razpisano. O pred-
logu, ki je na splosnem glasovanju, smejo ¢lani glasovati samo
na drustveni seji, in sicer potom tajne glasovnice. Suspendirani
¢lani in ¢lani, ki niso zavarovani v skladu ali skladih, katerih
se predlog tice, nimajo pravice glasovati. Rezultat drustvenega
glasovanja se mora sporoéiti glavnemu tajniku v desetih dneh
po zakljucku splosnega glasovanja, sicer se ga ne sme uposte-
vati. Ako se je manj kot 10% ¢élanov udelezilo splo$nega glaso-
vanja, tedaj je neveljavno in rezultat neobvezen in glavni odbor
Zveze ima pravico, da zadevo ali vpra§anje sam resi.”

Sprejeta je nova tocka 65-A: “Dokler je v razpravi ali na |

ali na splosno glasovanje drugega predloga toliko casa, dokler
ni glasovanje o prvem predlogu bilo zakljuceno,

Tocke 66, 67, 68, 68-A, 69, 70, 71, 72, 73, T4, 75, 76, 17, 78,
79, 80, 81, 82 ostanejo po starem.

Podtoika “c” tocke 83 se izpremeni v toliko, da se ¢rta be-
seda “namestnik” in se nadomesti z besedo “naslednik.”

Tocke: 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97
se sprejmejo, kot so v dosedanjih pravilih.

Iz tocke 98 v angleskem tekstu se ¢rta drugi stavek.

Toéke: 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 107, 108, 109, 110,
111, 112, 113, 114, 115, 116, 117 ostanejo po starem.

Tot¢ka 118 se popravi v toliko, da se bo glasila: “Glavni taj-
nik mora vsaki mesec priobéiti v uradnem glasilu imena suspen-
diranih, vzpostavljenih in umrlih ¢lanov.,

Tocke 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129,
1130, 131, 132, 183, 134, 135 se sprejmejo, kot so v dosedanjih
pravilih.

Toéka 136 se érta iz pravil,

V tocki 137 se érta “10 dni” in nadomesti z “dveh tednov.”

Tocke 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148,
149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156 ostanejo po starem.

Tocka 157 se izpremeni v toliko, da se bo glasila: “Vrhovni
zdravnik je dolzan od ¢asa do ¢asa pisati v Novi Dobi in dajati
clanstvu navodila, kako naj pazi na svoje zdravje.

Tocke 158, 159, 160, 161, 162, 164, 165, |166, 167, 168, 169,
170, 171, 172, 173 se sprejmejo, kot so v dosedanjih pravilih.

Tocki 174 se doda slede¢e: “Pomozni urednik prevede vse|
zapisnike zborovanj glavnega odbora v angleséino za priub(‘:itev|

v glasilu.

Tocke 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185,
186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199,
200, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 212 osta-
nejo po starem.

Sprejeta je nova tocka 212-A, katera se glasi: “Pri prvi
redni seji novoizvol jenega glavnega odbora naj. glavni odbor iz-
voli iz svoje sredine odsek za pravila, obstojec iz treh ¢lanov, ki
si sami izvolijo svojega tajnika. Vsa. priporoc¢ila za popravke
pravil, modifikacijo ali amendiranje istih, pa naj pridejo od fe-
deracij, posameznih drustev ali posameznih ¢lanov, morajo biti
poslana temu odseku ne pozneje kot dva meseca pred vsako
redno konvencijo. Na podlagi sprejetih priporocil naj odsek
sestavi poro¢ilo ter istega priobli en mesec pred konvencijo v
Novi Dobi, in istega predlozi konvenciji. Honorar ali odskodnino
odlo¢i temu odseku konvencija.

Tocke 218, 214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223

| coldiers are members of the American Fraternal Union holding

istega, Asesment za posebni vojni sklad morajo placati vsi {-lanil
Zveze toliko ¢asa, dokler niso bile vse smrtnine za v vojni|
padlimi ali vsled posledic vojnega sluzbovanja umrlimi clani-
vojaki placane v polnem, Poleg ustanovitve posebnega voj nega |
sklada in nalozitve asesmenta za istega ima glavni odbor obenem |
pravico, da prenese v posebni vojni sklad primerno vsoto iz
smrininskega prebitka. Po koncéani vojni in ko so bile vse }}1‘c,i:
omenjene smrtnine placane v polnem, se mora morebitni pre-|
ostanek v posebnem vojnem skladu prenesti nazaj v smrtninski
prebitek.”

Takoj po-sprejetju amendirane tocke 273-A je bila od zbor-
nico sprejeta sledeca resoluecija:

RESOLUCIJA

KER je nasa ljubljena domovina zdaj neizogibno zaposlena

v opustosevalni svetovni vojni; in, KER na miljone nasih drzav-|

skih bojnih poljih, da ohranijo svobodo za tiste izmed nas, ki
smo ostali doma; in, KER je med ameriskimi vojaki 2153 voja-
kov, ki so ¢lani Ameriske bratske zveze ter lastujejo zavaroval-|

™ {

splosnem glasovanju en predlog, se ne more staviti v razpravo pinske certifikate v Zvezi; in, KER vsled zdrave in \'zu'ne'l k. $514.52
lek, $514.52.

prakse zavarovanja taki certifikati izkljucujejo tezke rizike, |
ki jih obsega vojaska sluzba, kot dolo¢eno v tocki 273-A z\'czinih|
pravil; in KER pravila doloc¢ajo, da se vsota, ki je placljiva iz
smrininskega sklada za smrtne slucaje, ki so nastali vsled vo-|
jaske, pomorske ali zra¢ne sluzbe v ¢asu vojne omeji na \':-'.Ui:(),!
ki je enaka rezervi certifikata; in, KER je Zelja vsakega lojal-
nega ¢lana Zveze, da se vsak smrtni slucaj, ki bi se pripetil med
nadimi ¢lani-vojaki, prizna za pravomocéno in veljavno zahtevo |
polne vsote zavarovalnine, ki je oznalena v certifikatu; in,|
KER se racuna, da bi se dodatno vsoto, ki je potrebna za i2~‘
pla¢ilo polne vsote zavarovalnine pod enakimi certifikati lahko
preskrbelo potom nalozitve zelo nizkega posebnega asesmenta 78|
vse naSe lojalne ¢lane; in, KER je Ze 30 nasih i-lano\'-\'ojakovI
padlo in dalo svoja Zivljenja v obrambi nase domovine; !

BODI SKLENJENO, da se zacensi s 1. septembrom 1944 |
ustanovi in vzdrzuje poseben sklad, imenovan “Posebni vojni
sklad,” s tem, da se naloZi na vsakega ¢lana poseben asesment v
znesku 10 centov na mesee, placljiv ob istem c¢asu in zaeno z
rednim meseénim asesmentom, ki ga je treba placati na vsakl
¢lanski certifikat: IN NAJ BO NADALJE SKLENJENO, da 5e|
enak posebni asesment nalozi, da bo placljiv meseéno za \-‘us‘
¢as vojne in toliko ¢asa, dokler ne bodo vse zahteve za vojne,
izeube placane polnem, pod pogojem, da se kadar bodo vse zna-|
ne vojne izgube placane v polnem, vstevsi neplacanih prur.ml.an-'
kov nominalne vrednosti certifikatov, ki so bili Ze poravnani v
smislu omejitve tocke 273-A, morebitni preostanek v omenje-|
nem “Posebnem vojnem skladu” prenese v smrtninski sklad;
IN NAJ BO NADALJE SKLENJENO, da se iz prebitka, ki se|

'nahaja v smrtninskem skladu, prenese vsoto $100,000.00 v po tej |

|

|

|

ccrtificates of life insurance in the Union; and WHEREAS such|
certificates necessarily, for sound and safe practice, have ex-|
cluded the heavy risk that is involved in military service as pro-|
vided in Section 273-A of the By-laws; and WHEREAS the |
By-laws provide that the amount payable out of the Mortuary
Fund of the Union in event of death resulting from military,
naval, or air service in time of war Shall be limited to the
amount of the reserve of such certificate; and WHEREAS it is/|
the desire of every loyal member of our Union that every dth‘:llh‘

resoluciji ustanovljeni “Posebni vojni sklad.”

RESOLUTION
WHEREAS our beloved country finds itself unavoidably
engaged in a devastating world-wide war; and WHEREAS mil-
lions of our citizens of military age are risking their lives in
foreign fields of battle to preserve the liberties of those of us
t home: and WHEREAS 2153 of our American

who remain a

se sprejmejo, kot so v dosedanjih pravilih, .
V tocki 224 se ¢rta “enega tedna” in se nadomesti z “dveh

tednov.”

zhorovanje glavnega odbora se vrii dvakrat na leto, februarja
in avgusta, Rednega zhorovanja v februarju se imajo udeleziti
vsi glavni odborniki, od rednega zborovanja v avgustu pa izosta-

io tretji, cetrti, peti in Sesti glavni yodpredsednik, Za kvorum | = | o o % S (e
nejo treti t, 1 i ' sila je upraviéen vsaki ¢lan odraslega oddelka, bodisi v Ameri-|

sta potrebni dve tretjini elavnih odbornikov, Zborovanje se visi
doloé¢i glavni.tajnik sporazumno z glav-
lati zakljucke tudi po-
jo staviti pri glav-

v glavnem uradu in cas
nim predsednikom. Glavni odbor sme de

ki jih razpise na vse ¢lane glavnega odbora, Ce
, postane pravomocen
et in potrjen na redni

nem tajnistvu,
Jje bil predlog od vecine sprejet in odobren
in veljaven na isti nac¢in kot ¢e bi bil sprej
ali izredni seji glavnega odbora. V konvencnem letu se redna
polletna seja glavnega odbora vréi dva dni pred konvencijo, v

mestu, kjer se vréi konvencija.”

Tretja seja 17. redne konvencije zakljucena 18, avgusta ob

12. uri opoldne,
Anton J. Terbovee, zapisnikar;
sednik; Frank Tomsich, Jr., konvencni tajnik.

L

Celrta seja 18, avgusla popoldne
Predsednik Frank Kress otvori sejo tocno ob 1
nikov in delegatov; navzoci

borov, kateri so na svojih sejah.
Nato se preide na razpravo zvezi

&rta in se nadomesti s slededw novo tocko: “Glavni odbor ima|
ico staviti ¢lanstyu na splogno glasovanje predlog |starem.

vsak ¢as prav

ali predloge za amendiranje ustave in pravil Zveze, ako je bil |

tozadevni ‘predlog odobren od dveh tretjin glasujocih glavnih | ¢
odbornikov. Predlog mora biti priobcéen v uradnem glasilu naj-
kasneje do 20, dne v mesecu pred mesecem, v katerem ima ¢lan-
Enako imajo tudi posamezna drustva pravilih.

stvo glasovati o njemu.

eno leto po konvenciji in eno leto pred konvencijo pravico pred-

sl A | 3 L | o
Tozadevni predlog pogrebni stroski pla¢
o zavarovalninske druzbe,

lagati amendirvanje ustave in pravil Zveze.
mora biti predlozen na drustvesi seji pismeno, nakar ¢lanstvo

F. J. Kress, konvenéni pred- |

:30 popoldne.

Konvenéni tajnik prec¢ita imena zlavnih in porotnih odbor-
50 vsi, razen ¢lanoy konvenénih od- | smrininski sklad, place ter more

Tocke 225, 226, 227, 228, 229, 230, 231, 232 oxztanejo po

that may occur among our soldier-members shall be recognized
|by us as a valid claim for the full amount stated in the certi-|
ficate; and WHEREAS it is estimated that the additional
amount required to make payment of the full face amount un-

| starem.
' Totka 233 se izpremeni v toliko, da se bo glasila: “Do gla-
ki, ali v inozemstvu.”
Tocke 234, 235,
pravilih.
V tocki 238 naj se vsota $30,000.00 zvisa na
Tocke 259, 240 in 241 ostanejo po starem.
Tocka 242 se izpremeni v toliko, da se bo glasila
| odsek sestoji iz petih ¢lanov, to je iz glavnega predsednika, glav
!nega tajnika, glavnega blagajnika in dveh nadaljnih ¢lanov
!novoizvoljenega glavnega odbora. Zadnja dva ¢lana tega od-
| bora zbornica izvoli na konveneiji.
Tocka 243 ostane po starem. _
V prvem stavku angleskega teksta tocke 244 naj se ¢rt
besedi “surplus money” in nadomesti z “funds.”
Tocke 245, 246, 247, 248, 249 se sprejmeje, kot so do seda
| v pravilih,
: Zadnji del tocke 250 se izpremeni, da se bo glasil: “Iz smrt-
‘ninskega sklada se placujejo vse zahteve za amrininsko zava-
irova]ninn, pravni strogki pri terjatvah obveznic, ki jih lastuje
bitno dnevnice in vozni stroski
| ¢lanoy finanénega odseka in drugi stroski. ki so v zvezi s tem

226, 237 se sprejmejo, kot so v sedanjib

| $100,000.00.

: “Financni

HI

J

nih pravil. Tocka 65 se|skladom, kakor dolo¢i glavni cdbor.”

Tocke 251, 252, 253, 254, 255, 256, 257, 258 ostanejo po

Uvodni stavek tocke 259 se popravi, da se bo glasil: “Vsaki
lan ima pravico, da za dedi¢a v svojem certifikatu imenuje
enega ali ve¢ izmed sledec¢ih kvalificiranih dedicev.”

Toéke 260, 260-A, 261, 262 sc sprejmejo, kot so do sedaj v

ta je nova toéka 262-A, katera se glasi: “Ako so bili
ani od kake druge podporne organizacije,
drzavne ustanove, ali iz ¢lanovega
zasebnega premozenja, tedaj se ima vsoto, katero je ¢lan v svo-

Spreje

njemu samo razpravlja, a glasuje o sprejemu istega Sele pri
naslednii redni seji, h kateri mora drustveni tajnik ¢lane po-
zvati pismenim potom ali potom tozadevnega poziva v uradnem |
glasilu. Ge je tri éetrtine navzocih ¢lanov, glasovalo za predlog, |
tedaj se ga ime smatrati sprejetimin druétveni tajnik ga poslje
na glavni urad Zveze. Ako glavni tajuik ugotovi, da je predlog
v nesoglasju z Ustavo in pravili, ali z doloébami drzavnih po- |
stav, tedaj ga vrne drustva v popravek. Ako ga drustvo samao
ne more popraviti ter nesoglesje odstraniti, tedaj ga na zeljo
drudtva popravi glavni tajnik in o predlogu, v popravljeni obli-
ki, mora ¢lanstvo drustva ponovno ;1 <ovati, Ko je bil predlog

1

od drustva pravilno sprejet in podpisun od predsednika in taj-

jem certifikatu odredil za pogrebne stroske, izplacati dedi¢u ali
dedi¢cem, imenovanim v certifikatu. IEnako se ima izplacati v
certifikatu postavljenemu dedi¢u ali dedi¢em vsaki preostanek
vsote, katero je ¢lan doloéil za pogrebne stroske.

Tocke 263, 264, 265, 266, 267, 268, 269, 270, 271, 272 se sprej-
mejo, kot so do sedaj v. pravilih,

Tocki 273-A naj se doda sledeci amendment: “V casu vojne,
ko so nasi ¢lani poklicani v sluzbo svoje glumqviﬂc. ima glavni
odbor Zveze pravico in dolznost ustanoviti poseben vojni sklad
in naloziti asesment za istega v zadostni vsoti, da bo pokril raz-
liko med nominalno vrednostjo certifikata in obstojeco rezervo

der such certificates should be provided by a very small extra
assessment on all our loyal members: and WHEREAS notices
have already been received of the death of 30 of our soldier-
| members;

RESOLVED that a specl
| War Fund” be created and maintained by the levy of a special
| assessment of 10 cents per month per member, payable at the
| same time and together with the regular monthly rate due under
| each member’s certificate, commencing with the month of Sep-
|tember 1, 1944; AND BE IT FURTHER RESOLVED that such
|special assessments be levied to be payable monthly =0 long as
‘the war lasts and until claims for war deaths have been paid
|in full; provided that when all known claims for war deaths
'have been paid in full, including any unpaid balances of the
| face amounts of the certificates already settled under the limi-
| tation of Section 273-A, the amount remaining in said "Special
|\-\-'ar Fund,” if any, shall be transferred to the Mortuary Fund;
'AND BE IT FURTHER RESOLVED that an initial sum in the

| - ; ;
lamount of $100,000.00 be transferred from the surplus now con-

| tained in the Mortuary Fund to the said “Special War Fund” so
lestablished under this resolution.

Sklenjeno je, da od 1. septembra 1944 naprej do konca
|vojne Zveza sprejema nove ¢lane in ¢lanice od 16. pa do 35. leta
| za ne veé kot $500.00 posmrtnine, in da ¢lani, kateri prestopijo v
'tem ¢asu iz mladinskega oddelka v odrasli oddelek, se ne morejo
| zavarovati za vec kot $1,000.00.

Toéke 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 233, 284,
| 285, 286, 287, 288, 289, 290, 201, 292, 293, 294 so sprejete po
' starem.

Prvi stavek tocke 295 se izpremeni, da se bo glasil: “Certifi-
| kati naérta “A” nimajo nobenih neizgubljivih vrednosti, toda
lastniki jih do 31. decembra 1945 lahko spremenijo v certifi-
kate naértov: “AA,” “B,” “C,” “D,” “E” in “F,” od prvega jan-
uarja 1946 naprej pa samo v nacrte “D,” “IS,” in “F,” in za stare
certifikate prejmejo kredit, ki ga doloci glavni odbor, spora-
zumno z zvezinim aktuarjem,

Tocke 296, 297, 298 ostanejo kot so do sedaj v pravilih.

Podtocki “h” tocke 299 se doda: *“lzgubo vida se ima ugoto-
viti na podlagi takozvanega “Snellen Notation” in njegovih me-
todah.”

| .
soglasal s slovenskim tekstom,

Tocki 300 in 301 ostancta po starem.

1z tocke 302 se érta: “ali kak drugi del telesa.”

Tocki 308 in 304 ostancta kot sta v sedanjih pravilih,
(Dalje na 3. strani)

| pil
[ e ; ; s odrasli oddelek Edward
ljanov vojadke starosti zdaj tvega svoja zivljenja na tujezem-| -

. : 6 J jenja ma tujezem- i, 1g jot, Se vzame na Znall>

| Fire, $33.00; Margaret

al fund to be called the "Special‘

Angleski tekst podtocke “h” tocke 299 naj se popravi, da bo

R
Joliet, 11l. — Zapisnik seje
druitva Sv. Petra in Pavia, "
66 ABZ, ki se je vréila 27. avek
&ta 1944, — Ker je predsedik
John Jevitz ml. moral dei
isti  dan, podpredsednt
Frank Nemanich vodil sej%
tera se je vrdila v prav lepef
redu. Zapisnik za mesec JU¥
je bil sprejet.
Tajnik naznani, da bo prest®

iz mladinskega oddelka ¥
Jakit

je

Prejeli razpis asesmenmu
el urada:

Za odrasli in mladinski odde:

Porocilo tajnika za mesec 1
lij je bilo sprejeto. :
Poroéilo delegatov 17. redré _
konvencije ABZ vriece ¢
17. do 21 avgusta V
Springsu, Wyoming.

John Jevitz ml, se ni ™
udeleziti seje zaradi deld,
je nam dal pismeno poOF

Peter Musich je tudi.dal
po porocilo. Porocal 1€
Frank Vranichar, KonVe™
podpredsednik, in ponﬂ\'{wl;
voljen za prvega nadzol'ﬂ_ll‘adé'x
v finanéni odbor ABZ; 1€
lepo porocilo. 2

Vsa porocila so bila Z ves*
ljem sprejeta.

John Jevitz st. se prav I?Fa
zahvali za taka lepa porf'élla'

Podpredsednik naznaih
je umrl nag sobrat Frank -’
pokojnega sobrata :;mO‘se
primeren nacin spomnill. i

Na bolniski listi so bili 1 fig
za sledece podpore: ;{m___ g
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710
odile
1le
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wath, $41.00; Cecilia
$43.00; Frances zele z“.]rs,
$12.00. Predlagano in IJOdp]re_
no, da se nakaze podpord; sp N
jeto, ;
Predlagano, podpiran?®
prejeto, da se sestavi primé
za  druzino

H:i

el
resolucija
Mary :Pire. ?ﬁ“ -

Seja se je vrdila od 1.50 F
¢etrte ure popoldne. ol

0d sedaj naprej kdor zelit™
vedeti 0 nagem drustvenem = g
nju, mora priti na sejo, **
vabimo vse. — Pozdrav \'Hemg'd., '

Frank Nemanich, lJf’de
sednik; Louis Martincich
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NOVA DORA, 6. SEPTEMERA, 1944

lapisnik zborovanija 17. redne konvencije

Ameriske bratske zveze

(Nadaljevanje 7 2. strani)

Totki 305 se dodajo sledece vrste operacij, za katere placa
"3 operacijske odskodnine po $75.00: “Removal of kidney
H0nes or tumors by Surgery: “Ventrieulography and Brain Tu-
i “Removal herniated intervertebral disc; “resection pros-
including transuretheral method. “Vaginal hysterectomy.”
~ Kisti tocki se k operacijam, za katere se plafujejo opera-
ke od¥kodnine po $50.00, dodajo sledele operacije: “Benign
i s of breast; “Orchidectomy (removal of one or both tes-

8) “Surgical removal varicose veins of legs; (injection or
T nonsurgical methods will not be considered); Removal
i unar cartilage of knee.”

Toéka 306 ostane, kot je do sedaj v pravilih.

Totka 307 podtocka 13, naj se glasi: Za operacije, ki niso na-

e v pravilih, ki so pa odobrene po vrhovnem zdravniku,
"2 plata vsoto $50.00. ;

ocki 308 se doda sledede: Clani, ki so prestopili iz mladin-
22 v odrasli oddelek, in ki so bili prej najmanj 5 let v mla-
ke oddelku, so upravi¢eni do od8kodnine, navedene v toc-
o » €& 50 bili operirani po preteku TREH MESECEV po pri-

-u,‘.' odrasli oddelek in bili zavarovani v bolniskem in od-
Ninskem skladu.

Totke 308-A, 309, 310, 311, 312, 314, 315, 316, 317, 318, 319,
1321 se sprejmejo, kot so do sedaj v pravilih,
*]a';l'ﬁéki 321-A naj se doda: “Kar so Clani v dvadolarskem

Il prejeli bolnigke podpore po 1. januarju 1925, se od na-
e maksimalne vsote oditeje polovico, za ¢as, ko so hili
“Warovani v dvadolarskem skladu, in dve tretjini za ¢as za-
%anja v tridolarskem skladu.

F
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' 0tka 821-C naj se popravi: “V nobenem sluc¢aju ni ¢lan v
: letu upraviZen do vet celotne bolniske podpore kot sledi:
l ilnl;weh leta do 10 let ¢lanstva 90 dni; od deset do dvajset let
tva 120 dni: od dvajset do 30 let ¢lanstva 150 dni; od 30
; El let ¢lanstva 180 dni. Po preteku celotne bolnigke podpore
“l&n upravi¢en od poloviéne podpore. Dobo ¢lanstva se racuna

01" eta 1915,
i Onvenéni tajnik precita slede¢e brzojave oziroma pozdra-
I‘f +0d Stanleya Pechaverja, biviega pomoZnega urednika Nove
b "“lk’ Slovenske Zenske zveze: Zapadne slovenske zveze; Slo-
4 ega narodnega muzeja v Clevelandu; Direktorija Sloven-

Lum‘_i‘nn_a_rodnega doma v Clevelandu, Ohio; od Zupana mesta
lt; B Ohio; od Johna SKerla, Helper, Utah; od drustva §t.
“' 'lu,ﬁtc'lg Elum, Wash., od Dorothy Dremely, Parkhill, Pa.; od
1 SWa 5t 149, Strabane, Pa.
th Onvencija.vse pozdrave z odobravanjem vzame na znanje.
i ¥ je dnevni red izérpan, predsednik zakljuci sejo ob
r Zveder,

“dninton Krapene, zapisnikar; F. J. Kress, konvenéni pred-
i Frank Tomsich, Jr., konvenéni tajnik.

Peta seja, 19. avgusta dopoldne
5 bh K‘mvenéni predsednik otvori peto sejo 17. redne konvencije
- Uri dopoldne. Citajo se imena delegatov ter glavnih in po-
do§y - 0dbornikov; navzoéi vsi, razen anih, ki so zaposleni po od-
: G.ita se zapisnik tretje seje, ki se sprejme kot ¢itan. Potem
ita zapisnik cetrte seje, ki je istotako sprejet.
‘Teide se na razprave o pravilih in izpremembe istih ter se
Ime sledece:
. oCka 323-A naj se glasi: “Po preteku vojne sluzbe ima tak
o Pravico pristopiti nazaj k Zvezi za vse sklade, za katere je
Varovan pred vojno, brez zdrayniSke preiskave; zavezati
h.. 0ra, da za pohabljene ude telesa ali za posledice doti¢nih
ljenj ne bho zahteval nikake odgkodnine ali podpore. V

K
rao
e

Sh B owr

el § "ivih sluéajih ima Zveza pravico zahtevati zdravnigko pre-
5¢ | ™ takih ¢lanov.”

e "ﬁka 824-a, Tej tocki se doda: “pharangitis, laryngitis,
 F e 5 b) se érta: “acute colds like” in se doda: “cellulitis,
I Dy s, synovitis, curetage, neurasthenia, neuroses.” Novo: “Ne
%y, Ot 42 dni za pleurisy, colitis, fractures or amputations of
t or toes”; d) naj se érta: “za bolezni in zdravljenje po
rlf"o 'e, Operacijah, za kakrine operacije so odSkodnine plac-
n”!‘ ly © Doda naj se: “sacro-ilias disease, fractures of carpal, tar-
o 1y carpal and metatarsal bones.” Novo: “Ne vec kot 75
tS_Y .hOI_ezni in zdravljenja po' tezkih operacijah, za kakrine
e lie 80 odgkodnine plaéljive.”

o i 0k 824.B, Naj se érta stara tocka in se nadomesti s sle-
& fi: ' “Ako po prejemanju bolniske podpore dve leti zdravniske

Zejo, da je ¢lan popolnoma in trajno onemogel in ne-
..} Opravljati kakrsno koli delo, preneha biti upraviéefl do
®Nadaljne bolniske podpore za isto bolezen, Clani, stari tez

roéi drustvu, h kateremu
katerim taki ¢lani presto-

”f"d— 1:;" 80 potem upravideni do dobrodelne podpore, po tocki 357,
50? ]'00 na mesec, ako se zavarovani za isto, do preteka enega
o ) Inegy leta, nakar postanejo spet upravieni. do bolniske
i par-“v pod pogojem, da trpijo na kake druge’ vrste bolezni.”
i “lr%li&de totke 326, tikajode se bolnidkih prij avnih kartic, je po
.'81‘_]'_ n debati sklenjeno, da ostane po starem.
rl"?r' i, °Cka 332 ostane, kakrsna je v sedanjih pravilih, le da se v
b.ﬁ" beg_ede “y 50 dneh” nadomesti z besedami “v 60 dneh.”
_aU'f o4 A0gledki tekst tocke 323-A naj se postavi na pravilno me-
eﬂ:; " When he is performing his duties as a strike-breaker,”
k’pﬂ . T'“ glasi v slovenskem tekstu.
L }Qoék:i 359-RB se doda: Ta podpora se izplaguje samo za pol-
il hn ledarake mesece. Za mesee, v katerem je ¢lan dopolnil 70.
‘La' 'Z Za mesec, v katerem je clan umrl, se te pf)dpm'e ne {)la-
Sl | lu'““J'inrl.'-': zaletne zahteve se morejo odobriti samo za Sest
Al oy azai.” L.
A \}“oéka 363 naj se popravi, da se bo glasila: “V c-amh splr_n*-.]}(?
ﬂ“f{y’ \\o e ali v vojnih €asih ima glavni odbor pravico prekiniti
ot .:Mhﬁmmjée financiranje Sportnih aktivnosti in denar v
Jé} ' h%em skladu porabiti v pomoé in podporo ¢lanstva, ¢lanov-
sai *riie.:" ali v kake druge ¢lovekoljubne, ¢astne in plemenite
Al X
3 MENng totka 372-A. “Kadar Stevilo odraslih (”:lanox_r ‘d}'uﬁtva
o hhrl;t)d 8 teda; ga ima glavni tajnik pravico l'azpu§t1t1 in ¢la-
2 & Hdryyit; drugemu najblizjemu drustvu ali drustvom. Vsa
¢

E razpuscenega drustva se iz
M, ianl prestopijo, ali drustvom, h 3
s " Sicey v sorazmerju s Stevilom takih ¢lanov. ]
M’Ugi stavek tocke 429 naj se amendira, da se bo 3.13511:
i, 8€j0 meseca decembra se smatra za g1avno letno sejo, na
« % mora izvoliti odbor za naslednje leto in dolotiti cas in
]

Podtocka 7, tocke 432, naj se popravi, da se bo glasila: “Ci-
tanje uradnih dopisov, porocil, naznanil, racunoy, iniciativnih
predlogov, predlogov, ki so ng splodnem glasovanju, in glasova-
nje o istih.” l

Tolka 445 naj se izpremeni v smislu, da bo sogladala z novo-
sprejeto tocko 872-A,

Zadnji stavek tocke 455 naj se popravi, da se bo glasil: “V
mestih, kjer ima Zveza ve¢ drustev, se v konvenénem letu med
1. januarjem in 30. junijem ne sme izdajati prestopnih listov
med drustvi v istem mestu.

Toéka 474 naj se popravi, da se bo glasila: “Zveza povrne
strofke zdravniske preiskave do vsote dveh dolarjev kandidatom
za vstop v drustve.”

Iz podtocke “b,” tocke 483, naj se ¢rta “in ako je kdo v
njihovi druZini umrl radi jetike v zadnjih treh letih pred vlo-
#itvijo sprejemne profnje” in nadomesti z “in ako je kdo na
njihovem domu umrl radi jetike v zadnjih dveh letih pred vlo-
zitvijo prosnje za sprejem.”

Besedilo tocke 526 naj se spremeni, da se bo glasilo: “Cla-
nice, ki so zavarovane v bolniskem in od§kodninskem skladu, so
upravicene do porodne odikodnine v znesku $25.00 za vsakega
otroka. Doadatno k tej vsoti plata Zveza nadaljnih $5.00 za vsa-
kega otroka, ¢e je bil v teku 90 dni od dneva poroda sprejet v
mladinski oddelek, Teh dodatnih $5.00 se nakaZe drustvu, ki
denar porabi za placilo otrokovih asesmentov. Porodna odskod-
nina se placa, ¢e je otrok rojen ziv ali mrtev, toda za prerane
porode se placa Sele po preteku treh mesecev od dneva poroda
in pod pogojem, da je otrok ziv. Zahteve za porodno odskodnino
morajo ¢lanice narediti na formatu, ki ga predpise glavni taj-
nik. Do porodne odgkodnine so ¢lanice upravicene Sele po pre-
teku 9 mesecev od dneva sprejema v bolnigki in odSkodninski
oddelek.” . 3

Peta seja zakljucena ob 12.30 popoldne,

Anton J. Terbovee, zapisnikar; F. J. Kress, konven¢ni pred-'
sednik; Frank Tomsich, Jr., konvenini tajnik.

Sesta seja, 19. avgusta 1944

Predsednik otvori sejo toéno ob 1:30 popoldne.

Konvenéni tajnik pre¢ita imena glavnih in porotnih odbor-
nikov in delegatov. Navzoc¢i so vsi.

Nato se preide na razpravo pravil: Toéki 173 se doda sle-
dete besedilo na koncu totke: “Urednik-upravnik je upravicen
do dveh tednov pot¢itnic na leto in sme v to svrho suspendirati
dve tedenski izdaji Nove Dobe v letu, in sicer v tednih, katera
eta z ozirom na poslovanje najbolj primerna.”

Totka 174. Zadnji stavek totke naj se glasi: “PomoZni ured-
nik ni glavni odbornik, toda sme se udeleziti redne ali izredne
konvencije, in glavni odbor ga sme pozvali na svojo sejo, ako in
kadar smatra za potrebno.”

Tocka 230. Zadnji stavek totke naj se glasi: “Tiskarna mora
poloziti porostvo v znesku $2,000.00 za izpolnitey vseh njenih
obveznosti napram Zvezi.

Sledi razprava glede organizatorjev. Po dalj&i razpravi je
sklenje'no, da se sprejme sledeca nova tocka:

SECTION 526-C. The Supreme Board may appoint repre-
sentatives and agents in any communities and territories deemed
advisable for the purpose of aiding the growth of the Union.
These Appointees shall be under the supervision ofrthe Supreme
Secretary and shall perform such duties as the Supreme Secre-
tary and Supreme Board directs. Such representatives, agents,
or field workers shall have such title as the Supreme Board
may determine and approve, and if required shall furnish bond
for the faithful performance of their duties. They shall be di-
rectly under the Control of the Supreme Secretary and subject
to removal at his pleasure. Their compensation shall be fixed
by the Supreme Board.

Glavni tajnik Anton Zbasnik, predlaga in delegat Stev. 94,

‘iz Waukegana, I11.,, Anton Kobal, podpira, da se sprejme slede-

¢a resolucija tikajota se amendiranja ¢lenov inkorporacije
Ameriske bratske zveze:

Supreme Secretary Anton Zbasnik moves the adoption of
the following

, RESOLUTION
RESOLVED that effective this day the Articles of Incor-
poration of the American Fraternal Union be amended to read
as follows:

ARTICLES OF INCORPORATION
ARTICLE 1.

The name of this association is American Fraternal Union.
The translated name into the Slovene Language is “Ameriska
Bratska Zveza.”

ARTICLE II.

The association is organized and carried on solely for the
mutual benefit of its members and their beneficiaries, and not
for profit. It has a lodge system with a ritualistic form of work
and a representative form of government and makes provisions
for the payment of benefits on the death of its members and
upon their disability arising from sickness or accident,

ARTICLE III.

The object of the association is to unite fraternally male
and female persons of the white race between the ages of 16 and
55 years, who are eligible to membership for their social, in-
tellectual and moral welfare and to provide death, funeral, sick,
accident, indemnity, welfare and endowment benefits for its
members or their beneficiaries, which benefits are paid out of
funds derived from assessments collected from its members as
provided for in the Constitution and By-laws of the,association.

ARTICLE 1V, :

The government of the association and the management of
its affairs is vested in the following officers: Supreme Presi-
dent, First Supreme Vice-President, Second Supreme Vice-
President, Third Supreme Vice-President, Fourth Supreme Vice-
President, Fifth Supreme Vice-President, Sixth Supreme Vice-
President, Supreme Secretary, Assistant Supreme Secretary,
Supreme Treasurer, Supreme Medical Examiner, Managing
Editor of the official organ and an auditing committee con-
sisting of five members, all of said officers constituting the Su-
preme Board of the association, and Five Members of the Su-
preme Judiciary Committee. The powers and duties of said of-
ficers are as provided by the Constitution and By-laws of the
association,

ARTICLE V.

Officers of the association are elected at the regular con-
vention of the association for a four-year term commencing and
ending at the time provided by the Constitution and By-laws of

tions is filled as provided by the Constitution and By-laws of
the association,
ARTICLE VI.

Regular conventions of the association are held every four
yvears at a time and place selected by the pre-cmling'emwentinn.
Conventions congist of all supreme officers of the association
and delegates elected by subordinate lodges, as provided by the
Constitution and By-laws of the association. Conventions have |
supreme power to legislate; to amend the Articles of Incorpora-
tion: to adopt a Constitution, By-laws, Rules and Regulations
for the government of the association, and to amend the same.

ARTICLE VII.

The place of Business of the association is Ely, Saint Louis
County, Minnesota, and the Supreme Secretary, Assistant Su-
preme Secretary and Supreme Treasurer shall reside there,

ARTICLE VIII.

The Articles of Incorporation of the association and the
Constitution and By-laws of the association may also be amend-
ed by way of referendum of the members of the association as
said referendum is provided for by the Constitution and By-
laws of the association,

Motion seconded by Anton Kobal, delegate and carried
unanimously. |

Resolueija je soglasno sprejeta od konvencije,

Sklenjeno je, da vse tocke dosedanjih pravil, katerih kon-
vencija ni értala, izpremenila ali amendirala, ostanejo v veljavi
za nova pravila. Popravijo naj se primerno le tiste totke starih
pravil, katere bi z novo sprejetimi totkami ne soglasale,
Sklenjeno je, da stopijo nova pravila v veljavo dne 1. jan-
uarja 1945, z izjemo doloch resolucije, tikajoce se tocke 273-A, |
katera stopi v veljavo dne 1, septembra 1944, )
Ker je s tem delo odbora za pravila koncano, se temu od-
boru zbornica lepo zahvali za delo, katerega je tako dobro izvr-
sil. Sklenjeno je, da se ta odbor razpusti.

&tiriletna porocila glavnih in porotnih odbornikov konven-
cija soglasno sprejme, .

Predsednik naznani zalostno vest, da sta tekom zborovanja
te konvencije umrla brata Math Stonich, od dru$tva Stev. 30,
in Peter Erchull, od drustva Stev. 225. Zbornica vstane v znak
sozalja za umrlima bratoma.

Sledi porocilo odbora za profnje in pritozbe in konvencija
odobri ali odkloni sledec¢e prosnje in pritozbe:

Proénja za Franka Korena, ¢lana drustva Stev. 25, se odobri
in se mu placa asesment za Sest mesecev.

Anton Skerjane, ¢lan druStva Stev, 25: se placa asesment
za 6 mesecev.

Barbara Miroslavich, ¢lanica drustva Stev. 25 se placa
asesament za 6 mesecey.

Ambroz Grahovae, ¢lan drustva Stev, 22: se placa asesment’
za 6 mesecev. .

Mike Sutej, ¢lan drustva Stev. 11: se mu placa $15.,00, s
priporocilom, da spremeni stari certifikat iz nadérta “A” v na-
ért “AA '

~_Anton Brozovich, ¢lan drustva stev. 39: se mu placa $15.00,
s priporoé¢ilom, da spremeni stari certifikat iz naérta “A” v na-
ért “AA .
Angela Mantel, ¢lanica drustva Stev. 1: se placa $30.00,
Mary Svete, élanica drustva Stev. 36: se placa $25.00.
Pritozba Johane in Johna Divjak, tikajoc¢a se njunega mrt-
vega sina, se odkloni, ker je bila ta zadeva popolnoma redena
7e leta 1933.

Zadeva, predloZena po bratu Franku Grad, Stev. 70, tikajoca
se umrlega Franka Bedencicha, se odkloni, ker je bila ze od-
klonjena na konvenciji leta 1940,

Stanley Dolene, ¢lan drustva Stev. 37: se mu odobri $25.00.
Jacob Novak, ¢lan drustva Stev. 44: se placa $25.00.

Joe Dragosh, ¢lan druStva Stev. 200: se mu izplaca zadr-
7ana bolnidka podpora v znesku $31.50.

Mary Setni¢ar, ¢lanica drustva Stev, 149: se placa $15.00.
Rudolph Puzelj, ¢lan drustva Stev. 44: se odkloni,

Anton Zagar, ¢lan drustva Stev. 44: se placa $25.00,

John Debeljak, ¢lan drustva Stev, 7T1: se mu placa asesment
za 6 mesecev.

Anna Maras, ¢lanica druStva stev, 72: se odkloni,

Frank Zitko, ¢lan drustva stev. 75: se odkloni.,

Math Maéek, ¢lan drustva Stev. 99: ni zadostnih podatkov.

Mary Lavrich, ¢lanica drustva Stev. 103: se placa $25.00.

John Stritar, ¢lan drustva Stev, 132: se mu placa asesment
za 6 mesecev.

V zadevi drutva Stev, 141: se uposeva sklep glavnega po-
rotnega odbora.

Lillian Spigelj, ¢lanica drustva Stev. 148: se plaéa $15.00.

Tony Bubash, ¢lan drudtva Stev. 184: se placa $25.00.

V zadevi drustva Stev. 44, tikajoci se kegljaske tekme leta
1942, konvencija da priznanje in zahvalo omenjenemu drustvu in
vsem, kateri so sodelovali pri kegljaski tekmi,

Joseph Francel, ¢lan drustva Stev. 107: se placa $20.00,

V zadevi proénje Progresivnih Slovenk za dar za nakup am-
bulance za Jugoslovanske partizane: se odobri $35.00.

Zahtevi ¢lana Johna Tomec, glede starega certifikata, se ne
ugodi.

Mary Rusold, ¢lanica drustva Stev. 18: se placa $25.00.

Mary Kovich, ¢lanica drustva slev. 186 se ne uposteva, ker
ni zadostnih podatkov. :

Frances Zeleznik, ¢lanica drustva Stev. 66: se placa $25.00.

John Poloza, ¢lan drustva Stev. 154: se placa $15.00. A

Dujo in Ivanka Banjo, ¢lana drustva Stev, 87: se jima placa
asesment za Sest mesecev.

Joseph Bregoch, ¢lan drustva Stev. 3
ment za 6 mesecev.

Zadeva drustva Stev. 182 se izro¢i glavnemu odboru.

Zadev glede padlih ¢lanov-vojakov odbor ni refeval, ker to
zadevo je konvencija Ze prej redila. _

Ker je s tem delo tega odbora konéano, se zbornica le?o
zahvali odboru za dobro delo, katerega je izvrail, Sklenjeno je,
da se ta odbor razpusti.

Nato poroéa odbor za place in po Vv
odobrene sledete place, dnevnice in pose
urno delo.

Predsednik $75.00 mesecno.

Prvi podpredsednik $50.00 na leto.

Ostali podpredsedniki po $30.00 na leto,

Glavni tajnik $350.00 mesecno.

Glavni pomozni tajnik $225.00 mesecno.

Glavni blagajnik $110.00 mesetno!

3

se mu plata ases-

sestranski debati so bile
bne odikodnine za nad-

DOPISI

(Nadaljevanje z 2. strani)

re¢, dana je bila glavnemu od-
boru pravica, da v bodo¢em ter-
niinu, na primer po vojni, sme
nastaviti tako zvane “Field rep-

resentatives” oziroma potoval-

ne zastopnike ali organizatorje .
za naso Zvezo, Glavni odbor se

bo v tem oziru ravnal po pri-

likah in zahtevah ¢asa. Meni se

zdi ta korak zelo velikega po-

mena za naso organizacijo,

Iz Sportnega sklada je bilo
darovano §tivi tiso¢ dolarjev v
razne patriotiéne in humani-
tarne svrhe, in sicer: Ameriske-
mu rdecemu krizu, U.S.0,
JPO,8S, SANS in Ruskemu
vojnemu relifu, Ta denar, vzet
iz zacasno neaktivnega Sport-
nega sklada, je bil, po mojem
mnenju, prispevan y res ple-
menite svrhe, ker vse omenjene
organizacije pomagajo nasim in
zavezni$kim vojnim silam v tem
boju za poraz nacifaiizma in
skuSajo zasigurati posten in
pravicen mir po vojni. Nasa
Ameriska bratska zveza je in-
vestirala ze nad pol milijona
dolarjev v vojne bonde Zedinje-
nih drzav, kar je nadaljni do-
kaz, da je naSa Zveza lojalna
ameriSka organizacija. Povej-
mo nasim prijateljem in znan-
cem, kako dobra, bratska in pa-
triotiéna je nasa Ameriska
bratska zveza.

V novih oziroma ponovno iz-
voljenih glavnih uradnikih je
dobila na3a Zveza dober odbor
za prihodnja stiri leta, Za pred-
sednika je bil ponovno soglasno
izvoljen brat Janko N, Rogelj
in istotako je bilo ponovno iz-
voljenih ve¢ drugih dosedanjih
glavnih uradnikov, med njimi
tudi nas drustveni sobrat Frank
E. Vraniéar, kot prvi glavni
nadzornik in ¢lan vaznega fi-
nanénega odbora, Omembe vre-
dno je, da je bila uposStevana
tudi Zzenska enakopravnost, ker
v bodo¢e bosta dve Zenski v
glavnem odboru in dve v glav-
nem porotnem odboru, Dosedaj
je le ena ¢lanica v glavnem od-
boru in ena v porotnem odboru,

Nemogote mi je najti primer-
nih besed pohvale za naSa tri
drustva v Rock Springsu in za
vse ostale Slovence v konvenc-
nem mestu, ki 8o nam izkazo-
vali toliko prijaznosti, gosto-
ljubnosti in najboljSe postreZ-
be. Vrata in srca vse naselbine
so nam bila tako reko¢ odprta.
Ko smo v sredo zjutraj prisli
na postajo, nas je sprejela so-
sestra Kershisnik (hcéerka no-
voizvoljene tretje gl. podpred-
sednice), nakar smo bili delez-
ni  vsakovrstne naklonjenosti
kar naprej in do konca, ko nam
je, vratajo¢im se domov, Rev.
Gnidovec na postaji pomagal
urediti razne zadeve. Naj bodo
rojaki v Rock Springsu zago-
tovljeni, da smo jim od srca 4
hvaleZni in da nam bo njihova
gostoljubnost ostala v trajnem
spominu. Na splosno se moram
pohvaliti z mojim: bivanjem v
Rock Springsu in tudi s potova-
njem. V mojem sodelegatu Pe-
tru Musichu sem ithel dobrega
tovarisa.

Konéno naj Se omenim prijet-
no in zanimivo dejstvo, da nase
drustvo &t. 66 ABZ in naselbina
Joliet uzivata ¢astno “ime po-
vsod, Od prvega do zadnjega
dne smo bili deleZni pozdravov
od glavnih uradnikov in delega-
tov za njihove tevilne prijate-
lje in znance v nasi naselbini.
7a zakljuéek naj mi bo dovo-
ljeno, da v imenu naSega dru-
§tva in jolietske naselbine, izra-
zim najlepSe pozdrave vsej de-
legaciji 17. redne konvencije
Ameriske bratske zveze, ki je od
17. do 21. avgusta 1944 zboro-
vala v Rock Springsu, Wyom-
ing!

John L. Jevitz,
predsednik in delegat drustva
5t. 66 ABZ.

(Dalje na 8, strani)

rednih meseénih sej.”

the association. Any vacancy occurring between regular conven-

(Dalje na 4. stranl
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Predsednik nadzornega odbora $135.00 na leto.

Ostali nadzorniki po $110.00 na leto.

Predsednik porotnega odbora $25.00 mesecno.

Ostali porotniki po $75.00 na leto.

Urednik-upravnik $250.00 mesecno.

Tajnik finanénega odseka $200.00 na leto.

Ostali élant finanénega odseka po $125.00 na leto.

Pomozni urednik $150.00 mesecno.

Vrhovni zdravnik 30c od vsake listine, ki jo izpolni.

Glede dnevnic je bilo mnogo debatiranja in konéno so bili
tozadevno stavljeni stirje predlogi: za $15.00; za $10.00 redne
dnevnice in $5.00 bonusa (samo za delegate); za $12.00 in za
$10.00, Glasovanje je izpadlo sledece: za dnevnice po $10.00,
7 glasov; za 12-dolarske dnevnice, 12 glasov; za 10-dolarske
redne dnevnice in po $5.00 bonusa za delegate, 32 glasov; za
15-dolarske dnevnice, 101 glas,

Place usluzbencev v glavnem uradu dolo¢i glavni odbor na
priporodilo glavnega tajnika, katere pa v nobenem slucaju ne
smejo presegati vsote $225.00 meseéno. Dnevnice glavnih odbor-
nikov so enake kot so jih imeli delegati na tej konvenciji.

Konvenéni predsednik dobi za vodstvo konvencije, $25.00; |

dva konvenéna podpredsednika vsaki po $15.00; konvencni taj-
nik, $15.00; konvenéna zapisnikarja dobita dvojne dnevnice.
Vratar $6.00 na dan. Predsedniki konvené¢nih odborov $1.50 na
uro za ¢ezurno_delo. Tajniki konvencnih odborov $1.75 na uro
za ¢ezurno delo. Ostali ¢lani odborov $1.25 na uro za Cezurno
delo. Ker je delo odbora za place s tem konc¢ano, se zbornica od-
boru zahvali za dobro delo, katerega je izvrsil, Predlog je stav-
ljen, da se odbor razpusti; sprejeto.

Nato se preide na dolo¢itev mesta prihodnje konvencije.
Predlagana so mesta Chicago, Ely, Lorain, Pittsburgh in Cleve-
land. Na pojasnilo glavnega tajnika, da ob ¢asu prihodnje kon-
vencije bo nada Zveza obhajala-50-letnico, je soglasno sklenje-
no, da se bo vrsila prihodnja konvencija meseca avgusta 1948 v
mestu Ely, Minn., to je v rojstnem mestu nase Zveze.

Sestra Paulina Vogrich, od Stev. 225, priporoca, da bi nasa
Zveza ponovno poskusila dobiti poslovnico v drzavi Wisconsin.
Konvencija naroé¢i glavnemu odboru, da poskusi dobiti poslov-
nico. V to svrho se doloéi, da se lahko potrosi do $1,000.00, ako je
potrebno.

Konvenéni tajnik preéita brzojave in pismene pozdrave,
kateri so kot sledi: Od Slovenske  narodne podporne jednote;
Slovenske dobrodelne zveze; Progresivnih Slovenk v Ameriki;
Ely Commercial Club; Alojzij Slak, ¢lan drustva stev. 13. Dru-
atvo Stev. 16. Drustvo stev. 84, Drustvo Stev. 147, Pauline Erja-
vic, ¢lanica drustva Stev. 42. Anton Pirsh, Ely, Minnesota. Dru-
&tvo Stev. 25. Paul Bartel, bivai glavni predsednik JSKJ. Drustvo
stev. 1. Frances Turk, Conemaugh, Pa.

Zbornica z odobravanjem vzame vse pozdrave na znanje.
Ker je s tem dnevni red izérpan, predsednik zakljuci sejo ob
6. uri zvecer,

Anton Krapenc, zapisnikar; F, J, Kress, konvenéni pred-
sednik: Frank Tomsich, Jr., konvenéni tajnik.

Sedma seja, 21. avgusta 1941

Konvenéni predsednik otvori sedmo sejo 17. redne konven-
cija 21, ai*gusta ob 9. uri dopoldne. Citajo se imena delegatov
ter glavnih in porotnih odbornikov; navzoéi so vsi. Cita $¢ za-
pisnik pete seje, ki se sprejme kot ¢itan. Nato se ¢ita zapisnik
geste seje, ki se sprejme s takoj vkljucenim dodatkom. Odbor
za resolucije predlozi sledeco resolucijo:
RESOLUTION

WHEREAS: In view of the fact that a new Section 526-C
providing. for Field Representatives has been adopted by this
Convention, and }

WHEREAS: it is likely that many good new members could
be induced to insure themselves in Plans “D,” “E"” or “F” for
higher amounts than npw provided in our By-Laws,

-

THEREFORE, BE IT RESOLVED: that Section 258-a l)e,

amended to read:

a) From 16 to 35 years of age up to $5,000.00

Resolucija je bila soglasno sprejeta, nakar je bilo soglasno
sklenjeno, da se prejdnji sklep, tikajoé se tocke 258-a, porusi, in
se besedilo omenjene toc¢ke popravi v smislu omenjene resolu-
cije. Dalje je poudarjeno, da omejitve smrtninskih zavaroval-
nin za nove ¢élane med 16, in 356, letom za c¢as vojne veljajo tudi z
ozirom na gori omenjeno amendirano tocko 258-u.

Odbor za resolucije predlozi sledeco resolucijo:

. RESOLUCIJA g

Delegacija 17. redne konvencije Ameriske bratske zveze, ki
je zborovala v Old Timer’s dvorani v Rock Springsu, Wyo., je
zu Casa svojega zborovanja uZi.\'ulu prijetno udobnost in brat-

|ze v naselbini,

|s0 postregli delegatom za ¢asa njihovega bivanja v tej prijazni

Cleveland 3, Ohio|

sko postrezbo od strani vieh treh drustev Ameriske bratske zve-

Delegacija se dobro zaveda, koliko dela, truda in zrtvovanja
so doprinasali posamezni ¢lani in élanice omenjenih drustev, da |

slovenski naselbini ameriskega zapada,

Zato se delegacija 17. redne konvencije ABZ prav iskreno
in bratsko zahvaljuje vsem trem drustvom, kakor vsem posa-
meznikom, ki so se tako vzgledno potrudili in delali, da je bila
udobnost in postrezba tako prijateljska in prijetna,

Delegacija ne bo pozabila te odobravane naklonjenosti, am-
pak bo obdrzala slovensko naselbino Rock Springs v najlepSem
in hvaleZznem spominu.
Za resolueijski odbor 17. redne konvencije ABZ:
Frank Mehle, predsednik;
Mary Mistek, tajnica.

Resolueija je bila soglasno in z odobravanjem sprejeta.
Konvenéni odbor za resolucije nato naznani, da je koncal
s svojim delom in priporoéa, da se ga razpusti, Konvenc¢ni pred-
sednik se zahvali resolucijskemu odboru za dobro izvrieno de-
lo, nakar naznani, da je odbor razreSen nadaljnih tozadevnih po-
slov in je razpudcéen.

Na dnevni red pride volitev glavnih in porotnih odbornikov.
Prej pa zbornica $e soglasno potrdi, da se more za ta glasova-
nja rabiti glasovnice iste forme kot so se rabile ob priliki 16,
redne konvencije, ker so doti¢ne tiskovine Se v zalogi.

Za glavnega predsednika je nominiran dosedanji predsed-
nik Janko N. Rogelj, in, ker nima protikandidata, je izvoljen so-
glasno.

Za prvega glavnega podpredsednika so nominirani: Frank
Kress, Anton Krapenc in Frank Okoren. Nominacijo sprejmeta
samo Kress in Krapenec. Pri glasovanju dobi Kress 85 glasov,
Krapene pa 66. Za prvega glavnega podpredsednika je torej iz-
voljen Frank J. Kress. .

Za drugega glavnega podpredsednika so nominirani: Anton
Krapene, Paul Oblock, Mary Kershisnik in Pilip Fister. Nomi-
nacijo sprejmeta samo Krapenc in Oblock. Pri glasovanju dobi
Krapene 99 glasov, Oblock pa 51, Za drugega glavnega pod-

‘| predsednika je torej izvoljen Anton Krapenc.

Za tretjega glavnega podpredsednika so nominirani: Filip
Fister, Mary Kershisnik, Mary Balint, Cyril Rovansek, Paul
Oblock, Steve Mauser in Joseph Sneler. Nominacijo sprejmejo:
Fister, Kershisnik, Balint, Rovansek in Mauser. Pri prvem glaso-
vanju dobi Fister 20 glasov, Kershisnik 41, Balint 27, Rovansek
32, Mauser 29. Sledi ozja volitev, v kateri prideta v postev kan-
' didata Rovansek in Kershisnik. Pri o%ji volitvi dobi Mary Ker-
shisnik 87 glasov, Cyril Rovansek pa 65. Za tretjo glavno pod-
predsednico je torej izvoljena Mary Kershisnik.

Za Cetrtega glavnega podpredsednika so nominirani: Cyril
Rovansek, Mary Balint, Frank Prevec in Steve Mauser. Nomina-
cijo sprejmejo: Balint, Prevee in Mauser. Pri glasovanju dobi
Balint 57 glasov, Prevec 21 in Mauser 70. Na oZjo volitev gresta
kandidata Mauser in Balint. Pri oZji volitvi dobi Steve Mauser
97 glasov, Mary Balint pa 52. Za Cetrtega glavnega podpredsed-
nika je torej izvoljen Steve Mauser. : '

Za petega glavnega podpredsednika so nominirani: Filip
| Fister, Mary Bodack, Mary Balint, Joseph Sneler, Cyril Rovan-
sek, Pauline Vogrich in Andrew Milavec. Nominacijo sprejme-
jo: Fister, Bodack, Balint, Sneler in Rovansek. Pri glasovanju
' dobi Fister 33 glasov, Bodack 14, Balint 33 in Rovansek 48. Vrsi
se oZja volitev, v kateri pridejo v postey kandidati: Rovansek,
Fister in Balint. Cyril Rovansek dobi 77 glasov, Filip Fister 42,
in Mary Balint 32, Za petega glavnega podpredsednika je izvo-
ljen Cyril Rovansek.

Za Sestega glavnega podpredsednika so nominirani: Mary
Predovich, Anton Erzen, Frank Prevec, Mary Balint, Mary Bo-
dack, Pauline Vogrich in Louis Polasky. Nominacijo sprejmejo:
Predovich, Prevec, Bodack in Polasky. Pri glasovanju dobijo:
Mary Predovich 93 glasov, Frank Prevec 26, Mary Bodack 8, in
Louis Polasky 23. Za Sesto glavno podpredsednico je izvoljena
Mary Predovich.

Za glavnega tajnika so nominirani: Anton Zbasnik, Frank
Tichar in Frank Tomsich, Jr. Tomsich in Tichar nominacijo od-
klonita, nakar je za glavnega tajnika soglasno izvoljen Anton
Zbasnik,

Zakljuéek sedme seje ob 12, uri opoldne.

Anton J. Terbovec, konvenéni zapisnikar; F. J. Kress, kon-
venéni predsednik; Frank Tomsich, Jr,, konvencni tajnik,

Osma seja, 21. avgusta 1944

Predsednik otvori sejo toéno ob 1:30 popoldne,

Konvenéni tajnik precita imena glavnih in porotnih odbor-
nikov in delegatov. Navzoci so vsi.

Predsednik precita brzojavko od ZdruzZenega odbora juino-
slovanskih Amerikancev, ki pozdravljajo konvencijo in Zelijo
mnogo uspeha. Zbornica vzarhe pozdrav z odobravanjem na
znanje.

Nato brat glavni predsednik in tajnik razdelita izredne na-
| grade zmagovalcem v predkonvenéni kampanji, in sicer je dohila
| prvo nagrado sestra Mary Kershisnik, drugo nagrado sestra
Fannie Jenko, tretjo nagrado brat Anton Klemenci¢, Zbornica
se z aplavzom zahvali vseny zmagovalcem.

Nato sledi volitev ostalih glavnih in porotnih odbornikov:
Za pomoznega glavnega tajnika je bil nominiran in soglasno iz-
voljen brat Frank Tomsich Jr. Glasovnico zanj je oddal glavni
tajnik. d :

Za glavnega blagajnika je bil nominiran in soglasno izvo-
ljen dosedanji glavni blagajnik brat Louis Champa. Predpisano
glasovnico zanj odda konvencni tajnik,

Za vrhovnega zdravnika je nominiran in soglasno izvoljen
dr. F. J. Arch. Predpisano glasovnico zanj odda konvenéni
tajnik.

" Za urednika-upravnika je bil nominiran in soglasno izvoljen
brat Anton J. Terbovee, Glasovnico zanj odda konven¢ni tajnik.

|| Za predsednika nadzornega odbora je bil nominiran in so-
| glasno izvoljen brat John Kumse. Glasovnico zanj odda kon-

venéni tajnik,

Za prvega glavnega nadzornika je bil nominiran in soglasno
izvoljen brat Frank Vraniéar. Glasovnico zanj odda konvenéni
tajnik.

Za drugega glavnega nadzornika je nominiran in soglasno
izvoljen brat Matt Anzele, Glasovnico zan] odda konvenéni

| tajnik.

[ Za tretjega glavnega nadzornika sta nominirana in sprej-

metn nominacijo brat Frank Okoven in brat Andrew Milavec.
Pri volitvah dobi Frank Okoren 84 glasov in Andrew Milavec
(Dalje ua 7. str)
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AMERISKA BRATSKA ZVEZA

Ustanovljena 18. julija 1863
GLAVNI URAD: ELY, MINNESOTA

(Nadaljevanje s 1. strani)

Prvi dan naSega bivanja v
Rock Springsu se nas je skupi-
na prijateljev podala na kratek
sprehod po mestu, da nekoliko

GLAVNI ODBOR
IZVRSEVALNI ODSEK: .

oy a . % . |
Kljué od kabine da imajo, ka-|

bine pa ne morejo najti. Poto-|
lazili smo jih z uceno razlago,
da v vseh malih mestih vodi
vetina cest samo tako dale¢ in

ni¢ ve¢ naprej. V takem kraju,

razmajamo od dolge voZnje | predsednik: J. N. Rogelf ..o 6208 Schade Ave., Cleveland, 3 0B | §
otrple ude. Nedale¢ od Sloven- || 1. podpredsednik: Frank Okoren ... 4759 Pearl St., Denver, 16, 0™ |
skega doma smo srecali tri min-| 2. podpredsednik: P. J. Oblock ... RD No. 1, Box 506, Turtle creek,ﬂ':
nesotske delegatinje, ki so se| % Pocievieecnix: Jomoh Kovach - 132 East White St, EW, & "oy
sotske atinje, so se lI 4 podpredsednik: Anton Krapenc ... 1636 W. 21st Place, Chicags >
pritozile, da so se izgubile.| g podpredsednik: Joseph Sneler ... 5322 Butler St., Pm.sbumhﬁ:;;

. podpredsednica; Mary Predovich ... 2300 Yew St., Butte,
Tajnik: Anton Zbadnik
Pomo?Zni tajnik: Frank Tomsich, JI. ... AFU Bldg., EW,
Blagajnik: Louis Champa .....ooereeeeeeeeaessneans Ely, '
Vrhovni zdravnik: Dr. F. J, Arch ....... 618 Chestnut St., Pittsbursh, ﬂ&
Urednik-upravnik glasila: A. J, Terbovec, 6233 St, Clair Ave., Clev
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GLAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: Anton Okolish ...

Frank E. Vranichar
Andrew Milavee, Jr.,

tudi izguba prizadetih delegatic
ni bila trajna, ker smo jih dru-|
gi dan in naslednje dni videli
na konvenciji,

| .
. i 1078 Liberty Ave., Barberton, 0’1’:'
1. porotnik: Frank Mikec P. O, Box 237, Strabang, =
3. porotnica: Rose Svetich Ely, Min0 oo |4
3. porotnik: Steve MAUSEr ................ 3511 Humboldt St., Denver bty g

4, porotnik: Ignac Zaje ................ 683 Onderdonk Ave., Brooklyb

. P v |
S cigarami je dandanes teza-

va povsod, posebno za nas ple-

bejce, ki si jih ne moremo pri- Yemmme——0—= i = [
R o = — t B
vos¢ati po 15 in 25 centov ko-| .

mad, In vas porocevalec eno-‘ « °
: Nagrade v gotovint

stavno ne more pisati, ¢e ne pu-
§i. To je menda prislo na uho Ameriska bratska zveza pladuje za novo vpisane dlane wweb
nagrade, ki so navedene v naslednjem:

prijatelju Marcini, predsedni-
ku konvencénega pripravljalne-

e o | v razredu “D” za $ 250.00 zavarovalnine, $ 1.50 nagra®®i
ga odbora, ki je poskrbel za za-| v razredu “D” za $ 500.00 zavarovalnine, § 2.50 nagrade;
logo cigar za konvenénega za-| v razredu “D” za $1,000.00 zavarovalnine, § 500 nagrade
pisl’lil(al‘j a. Zapisn iki so bili po- v razredu :l’)l' za $1,500.00 zavarovalnine, $ 7.00 nngﬂd‘:
3t ekaieni i konventijt v razredu “D” za $2,000.00 zavarovalnine, § 9.00 nagradei
steno prekajeni 1n konvenclja v razredu “D” za $3,000.00 zavarovalnine, $12.00 nagrade;

v
v
v

“F" za § 250.00 zavarovalnine § 2.00 nagrillﬂf
“F” za $§ 500.00 zavarovalnine § 3.00 naxﬂd-e:
“F” za $1,000,00 zavarovalnine $ 6.00 mlﬂ_‘“:
v razredu “E” in “F” za $1,500.00 zavarovalnine $10.00 na!’l'““'
v razredu “E” in “F” za $2,000.00 zavarovalnine $12.00 nagra#éi
v razredu “E” in “F” za $3,000.00 zavarovalnine $18.00 nagra

razredu “E” in
razredu “E” i
razrcdu IIE" i

jih je brez popravkov sprejela.|
To kaZe, da so bili dobri. Va§|
zapisnikar pa si v tem oziru ni-
kakor ne lasti vse zasluge; do-
ber del jo odpade na dobre ci-

gare, Cast, komur cast!
L]

Za novopridobljene élane mladinskega oddelka:

Za razred “JA” §$1.00 nagrade od élana; za razred “JB” $3.00 nagrdd "
razred “JC” za $500.00 zavarovalnine, $3.00 nagrade; za razred “JC" % § J
zavarovalnine, $5.00 nagrade; za razred “JD” za $250.00 zavaro e.' p
[ nagrade; za razred “JD” za $500.00 zavarovalnine, $3.00 nagrade; 8 “""ﬂ Ty
'za $1,000.00 zavarovalnine, $5.00 nagrade. o ollh
Do navedenih nagrad so upraviéeni tisti élani in élanice, ki lll'id"hm o e
¢lane ali élanice v odrasli ali mladinski oddelek Ameriske bratske “é
grade so izplaéljive, ko so novi élani vpladali vsaj po Sest meseénih 85657

iy

Delegatinja iz Detroita pise,
da se ji mesto Rock Springs zdi
kot nekaka oaza sredi puscave.
To je precej dobro zadeto. Vse
okoli mesta rjavi pesceni grici,
deloma porasli s skromnim pu-
scéavskim rastlinstvo r mestu : 1
s SLOVENSKE VESTI [cutna pdprdetct
cije, dobre trgovine in, seveda,| v Meadowlandsu, Pa., se bo g:;lff]“.“’ 1?l'j::f_lsec1111(i(;l‘e;se ‘
tudi dobri saluni, Moderne sta- v nedeljo 10. septembra vréil!b‘!',%[i ]V! I"f”! ' l-‘:f ljodpl‘
novanjske hise, obdane z vrtici,| piknik, ki ga skupno priredita | nili‘lllil"li\rlt;l"l ; l(;bII(Lllhel.iaj-'
polnimi cvetja, bi delale ¢ast tamkajéni drustvi t. 75 ABZ in | Vincent lé.(?nk_' . plagellil
stanovanjskemu delu vsakega st 259 SNPJ, Piknik se o vrsil | T aq jur' )v"“ Lgu'l{ushlan-‘ ];:
mesta. (‘.‘-\'et'je v m;tl%h .mfffitl"ihl na prostorih Simona Premrova pi,, '-\‘ui'ikcc;;uton Krape.
parkih je naravnost izzivajote; iy gisti dobidek istega je name- Fyank Zaits
zdi se, kot bi skusa_]u \-'“}(.l‘ﬂtln'l njen fondu za zgradbo Sloven- ?avomﬁi{
sezoni stoprocentno izvrsiti svo- skega doma. b
jo cvetno misijo. Seveda, dusa|
vsakega mesta so ljudje, in

1
il

a—

X x J0
itz, odborniki. © %
, Josephine Za¥”
in Louis 2zeleznikar, ¥e
5 ‘nadzorni odbor, I’Oleglfz-n
Urednisivo Nove Dobe so o ' ie bil izvoll€
b e T 1 . SO ga odbora je bil 12V
RUCT{ blllm:‘%-‘» ma !:’."«‘111\0 (iltlh“-. pretekli teden posetili: Lia in!.«’;.ir:’ai odbor 20 ¢lanov,
"o 2 11RO « a1 Al "y . | i o
vredno ““U““lfi"‘t zd{m;:i. in, Z| joseph Menton iz Detroita, | : 1
T P ot 8185 A T()- i ik, T . | j e
L_ull: e “dl ""’"‘_f‘_ (_1-1111 {dljhl_”t ;\) | Mich.; Frank Gregorin iz Little . ;
_l]dde, vredno lh\iU,li 1R.~a me;la; lltn mallsa, N, ¥:: Mary Tomsis in DOPIS
sdoy -adedov, Res, prijet- . . ; .
fEaov.In :n‘ét‘l mt'n ‘L \,’ PYLE| Antonia Senkine iz Strﬁane,;
na oaza sredi pustinje! | = 2 L N <
b‘rank (:rOSstl" 1Z ROCk (Nadaljevanjg 5 3. 5';7”1]) d .
ALY

£

b
¥
|Pa.;
Springsa, Wyo.; John Stonich iz |

£

Barberton, 0 — Cla

*Mnogi delegati iz vzhoda, se-| Pueblo, Colo.; Joseph Cvelbar
vera in srednjega zapada so|in soproga iz Sharona, Pa. Vsilcll-uinice §t. 51 SANS.Jeﬁ‘
|odnc.~;1i iz Rock Springsa donw\';omenjeni so bili prisli na kon-|lieno, da se udelezi sel®
| prav nenavadne suvenirje: sre-| vencijo Slovenskega ameriskega bo vriila v nedeljo 10. SVF
Ibrne dolarje. Po zapadu krozi narodnega sveta v Cleveland. bra ob 7. uri zvecer "18:
muogo srebrnih dolarjev; za to| ‘drustva Domovina. D€™g
skrbe senatorji in kongresniki Lrilaiko-s . 'je bil poslan na kon'®
iz zapadnih drZav, kier se sve.| , Anglesko-slovenski slovar,|gANg y Cleveland, PR HH
bro pridobiva v znatnih kolici-| 4rU82 i2daje, se dobi na naslo-| yyrepih iste, Na zadilig
nah. Ako izmenjas petak ali de-| Vu.:, . Dr. F. J. Kern, 6233 ‘SE;
setak, dobis drobiz v svetlih sre-| Cld” .Ave.. (‘T‘le‘fland 3, 0?“0' (¥
brnih dolarjih, kar je precej ?”na izvodu Je.-‘fsa..O(]. Tf} naj slu- | pi pa je bila zadeva ”d;r_ 1
solidna hrana za Zepe, Nekateri s Odgovm: tl_Stm_" rojakom, Ki |74 sejo 10. septembrd: j‘{'l
delegati so si jih bili nabrali to- - sall, k.].e se dobi tak | pridite na sejo in pomé 'j}i-I
liko, da jih je sumljivo vleklo sl_oval‘, inv ol?veslello drugim, ki 'svojimi nasveti in pripo
po strani, kar brez pijace. V ne- bi se za to zanimali. : . 4
katerih ozirih je srebrn dolar ) iy Frank Smrats
vsega upostevanja vredno pla- ’Slm'e"“"k“‘d""s“'f‘ v Wauke- Denser. o I .
¢ilno sredstvo. Na primer, izgu-| 41 ”I‘f. ki zborujejo v tam-| L _'e’f"e‘r; (010: — ppll o
bi se ne zlepa. Ako pade iz ?'.0~EkaJh"mm b.l(}\’(:l]:iket'n ”*”'f"l”emib \'td o EIAB‘& Ilﬁ_] je bi*
pa na tla, se oglasi kot tisti sko-| domu, prirede v nedeljo 10. | im U‘m ODVESLERL, o A
rec v Solskem berilu, Ako ga vr- Heple:.nl)i'u skupno veselico z| 7 redni k.un.\'em.:l_].l o ¥
7e§ na baro, ni treba posebej| I'Jogatnp programom. Cisti dobi- | "J_mi(l): da L bml'tn'lrvlajo v
Klicati bartenderja. Seveda, &im | €K prireditve je namenjen za m‘l ¢ .‘ml-"u'|_“k‘*_ p_l‘m‘,].
vet jih je skupaj, tem mocnej- nfi.kl.lp_hUZl.t'nlh [h{m].m \'UJaku,_“"“} in -d? ?0'\.tt'1 51(13 b
& glas imajo, pri bari ali kjc;kl 50 clani omenjenih druste\-_!‘w}l .ilu.w uu‘\n,nuvs -
: 3 e | terega morajo placat!
drugje. In, ¢e se hoce§ nekoli-| T e e
Stavit: A A e e By ot in ¢lanice odraslega ,
ko I_m‘*tafltl, BAMO IMAlo PO  Konvencija Slovenskega ame-| 1 centov meseéno, T4
po Zepu in d‘(]lal‘_ll zazvonijo tzt-:{-lskega narodnega sveta, ki s po 10 centoy od ¢land
ko Hl‘cl.')rlm- in blagngl‘asno k‘”‘.J? v dneh 2. in 8. septembra vr- | ¢uje od 1. septembra ]
zvonovi pri podruZnici svetega §ila v Clevelandu, Ohio, se jelprej. Glani, ki mi posill
Urbana. ) zavrsila }1;.11-111?11i§11c_: in v l“‘“t‘i.it'- .i‘trléc:.e:m:n’tc PO lwéti'.
A J. '1-.:T'.kem .raz]mlu:f,u'.‘l_lvu. I.\Io‘\'i iz.\-’r-'cé,_jm_,mu asesmentu prl
o rop—~aganrn : :sc\-ulm udh.or: ki je bil 1zvul,.|cn deset centov za vsakegd
‘Vc.um Ziondt in znmei.ke Zedi- pred zakljuckom konvencije,|jega élana ali ¢lanico:
njenih driav fam nudijo ne 8¢~ je: Fr i drustvo
mo patrioticno, ampak tudi naj-| Louis Adamic, castni pred-| ABZ: : ™

o

L ~

je tudi razpravljalo 0}1 i
vani prirveditvi y pomot

i

% |

bolj varno investicijo za made|sednik; dr. F. J. Kern, ¢astni| Frank Okuren;' Ji
prihranke. podpredsednilk; Marie Prisland,: (Dalje ua 7. -84 4
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AMPLIFYING THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAK

BE AN ACTIVE

|

BW by-laws have been

“tan Fraternal Union

Alth

" oing' on, it does not

T e

Tembeys,
€ ag

“Msurance dollars.
; -The. :

)

bl
i
1 d

ot o

efforts to enroll new members.
re paid the year around to members who enroll

AFU BOOSTER!

i 17th regular AFU convention has been conclud-

set up which will remain in

g e next four years. The delegates have perform-
L 2ard tagk in the short time of four days. Their final
s were made with the chief thought in mind be-
te future welfare and progress of our Union,

k' en the convention minutes are published in our
organ it would be well for every member to read
+ %0 he can acquaint himself with the new changes
& 30d know the main points of the new decisions.
§ “Dvention minutes will be published in English in
i future, This is invaluable when planning to en-
L% new member. Know completely just what the

has to offer. Then get out

"S80 up those new members!
' ough at present there is no membership cam-

mean that we should relax
Liberal cash

£ %€ new decisions made at this convention should
k Wadded incentive to us when enrolling new mem-
o - ¢ have much to offer prospective members for

delegates of the 17th AFU convention are to be
lated upon their w
Th__e AFU is truly a democratic fraternal benefit
tion whose chief power is vested in the delega-
ur conventions. We have come a long way and

ise decisions and new pro-

=-. W better prepared to go even further with our ex-

| rﬂgl‘am by being an

0
1)

1 0rg
s

e .
dl

€, but also in action by

& program. You can become a part of this prom-

AFU fraternalist, not only
attending your lodge

! regularly and striving to enroll new members
b 'Y opportunity. Become an active AFU hooster to-

1

" A
,

ur wa
€ach

4 let your chances like

Al 1)
J
0

By

{
1!

Thought For The Day

= Not, want not, is a maxim I would teach.
tchword be dispatch, and practice what you

sunbeams pass you by

{ " never miss the water till the well runs dry.

—Rowland Howard

) Illg, Ohio, — The Napre-
. 8¢ No, 132, AFU will

tat 7.

a 30 p. m. sharp. It
Ttant that members at-

':'111 tell us what took

t the 17th AFU eonven-
b, °nd and hear what
% Were made for the

Meeting Friday, Sept.|

‘Napredek Notes

| A speedy recovery is wished
to Sister Jennie Smrtnik who
recently underwent an opera-

| tion.
th |  The pgirls from
-l.a_me.eting. The two dele-|

our lodge
bowling team are asked to re-

| port Sunday, Sept. 10, 1944 at

2:30 p. m. at the Slovenian

’IWorkingmen‘s Home on Water-
{loo Rd.

i i benefits, For the benefit of those mem-

w‘*‘on a furlough for 10
i o3 John Tanko Jr. and
4Ty
p t Ome this Thursday.
L hers have not seen each
ﬁr&;nearly two years, Too
k ang John, that your
S8 don’t  click, Good

ih,

bers who as yet do not know my
|new address, it is: 21070 N.
ko, his brother is ex-| Vine St., Euclid 19, Ohio.

Fraternally yours,

‘f John Cecelic, Sec'y

Lodge No. 152, AFU
Euelid, Ohio

d Gﬂdspeed to you both.! It might mean the difference

LN S‘ are song of our lodge

d Ave,

of another battle won or lost—

'dent, John Tanko of | that extra $100 War Bond you

I purchase!

Pvt. John J. Guzell |
Killed in Line of Duty

X X

cAmerican
Fraternal Union
Members Serving
Our Country

Lloydell, Pa. — Pfe¢. John J.|
Guzell, 28, son of Mr, and Mrs.!
Joseph Guzell ,was killed in ac-|
tion on July 12, 1944, He was a

e i'l-'.AF C M_l—H .
A BT O THIS | U Couple Honore
‘N THAT—

By Tommy Turk

Well, folks,.like the prover-|
bial bad penny, here T am
again! When 1 visited the .'\'rl\':l‘
Doba office last month, T had|
no idea when I'd have time to]
write. I've been very busy since|
then. The band played at Ann|
‘Arbor, Mich. (our headquanr-
ters, by the way) for a few)]
weeks and now we're ]:l;t}'inp‘
here at the Hamilton Lake re-
sort in Indiana until Labor| }
Day; that’s when the vacation| 7
|season ends, and we return to|
Ann Arbor.

. During my off hours, that i<.!
when there are no 1'(‘1:(‘:1|'.~':1!.~;i
and such, I have a job painting : N
[eottages that are :-:itll:ltlf’ll here. | ]'Jm'l:‘;' w. \ il “ . and
I also do.a bit of fishing, [ Mrs, Frank Tekavee of Lodge

member of Lodge No. 35, AFU|
since childhood and had been!y -
receiving the Nova Doba 1‘0_2‘11-;

larly all the time he was in the BRIEF

service. He was one of this dis-| :
trict's first soldiers to u:iter‘ The
the armed forces back in Janu-{ g4 Slavic Americans an-

P )/
f‘l-;;‘ll-’”lcl-'_] S . (nounced that the President’s
" 'fe. Guzell was stationed infyy, ). Relief Control Board has

ort Sam Houston, Texas for |granted to it a license to col-

two years and at Camp McCoy, | .04 and distribute funds and
T1a LTty O Oy . H 3 | E ) it o & .
Wis. for one Jear, I‘T’l a Ume|oo64g for the relief of the lib-
he was stationed in North Ire-|o1at0q peoples of Yugoslavia.
land and then transferred to mpe pew fund wil be known un-

LR ; 1 Ta Yoo . rop
Ingland. He was among the|qu, the name of War Relief
American invasion forces

_ 0}"’.1’und of Americans of South
D-Day. His parents were noti-| gjavie descent.

fied on August 4th that their
son was killed in line of duty
ongduly 12, 1944,

Besides his parents he is sur-| compiled by Dr. F. J. Kern of
vived by the following brothers| Cleveland, Ohio is now on sale.
and sisters, all of whom are|The second edition is more com.
AFU members: Frank of Lloy-|plete than the first and is of
dell, Pa., Mary and Rose Sus-!gruut value to anyone who
tarsic and Henry Guzell of|wishes to improve his knowl-
Cleveland, Ohio, Pvt. Joseph|edge of Slovenian, Orders for
somewhere in the Southwest | this dictionary may be sent di-

r
L

Unilted Commitlee of

The second edition of the

Pacific, and Helen De Filil'mpislrect{_n_.— to Dr. F. J. Kern, 6233 |

of Orange, N. J. |St. Clair Ave,, Cleveland, Ohio.
Capt. De Filinpis, .«'un-in-]:n‘.-il’ricu $5.00 per copy.

of Mr. and Mrs, Guzell, wrote

to them recently stating, that L i ;

if John's body was buried in{186, AFU of Cleveland, Ohio

France, he would try to locate| Will hold its regular monthly

the grave imeeting this coming Sunday,

English-Slovene = D {'¢'t i onary {

The Belsy Ross Lodge No.

. . . N ¥ ] > i U ere s: 1ted il

This is really an ideal spot t’“ ]“b' SEL .\\l;:l H]l\'.hlu ]“.

1 . . . . t : ! ‘\. - i 1e ] } - J s b i
(for giving one a lift from te- ,' e B N 1‘“ o gt
[ 5: _ R oo from Hollywood, Calif., July
dious evervday chores. 1 wish TH the “Good Neight X

. i , o i
'that you back ith as the “Good Neighbor of

]n.nnL-"1 R Mo ; 2 o
leould spend. & few weeks, gt L.ll.' I'!;l_\ on the l'))'L"ill:}ilHl at
sSardi’s Program, Mr, Tekavec

{here, away from the dust and - s
fgrime. 1 know you'd feel like oo lh'lf"u““: to the 17th AFL
' : AR R {convention last month,

[new men when you'd go back! 177, :

i . I'he letter, writ-
| * (ten to Tom Breneman, the host
| 1 guess you all know about|of this proeram was read over
[my Uncle Vie Dremely’s tragic|the air:

[death by now. It certainly was |
a very great shock to my broth- |
er Rob and me; besides being| “This letter is about Mr. and
Jetu uncle, he was our very best|Mrs. Frank Tekavee, Davis, W.
friend and a great pal. We }uu!‘\'at. My husband iz in the Army
lots of fun together. 1 just|stationed in the Blue Ridge
know that going home won't be | Mountains, W, Va. A Tew weeks
the 'same, for he was always ago, when he and five othex
{here eager to hear how we soldiers were coming out of
were making out with our musi- |

miners

following

“Holliston, Mass.
“Dear Tom:

d Over National Net

work July 7, 1944 From Hollywood

lchurch in a litile town way up
in the mountains, a man Up-
proached them and invited
them all to his home. Let me
say that the soldiers were all
from the north and very lone-
ly. The weather had been most
severe and miserable for some-
time,

“They acecompanied ]:‘t'ilnl\’.
Tekavee home and met his
wife, Frances, They made the
boys most welcome and treated
them to g home-cooked
breakfast—all they could eat.
The boys were close to lears
when they saw

real

all Frances had
prepared for them. When they
were leaving, they were asked
to sign a book. In it were the
names of hundreds of soldiers
who had entertained in
that home. Such kindness and
generosity should not go un-
rewarded. T Lelieve Frances Te-
kavee is cevtainly deserving of
an orchid.

been

“Bincerely,
“Mrs. Edward A. Thain
“Holliston, Mass.”

Following the broadeast a
gorgeous Armd-Roy orchid was
dispatched from Hollywood via
alr

express to Mr, and Mrs.
Tekavee,
Pictured above are Mr. and

Mrs, Tekavee with the “Good
Neighbor Orchid.,” We salute

this conscientious AFU couple
on their *kindness to our
S Yanks. L, u

o =3

(Cut donated)

‘ca] careers. e loved athletics .
L Biod st '‘Notice to Members
|

| Things like that just seem to O‘f LOdge 94. AFU
thappen and, as vet, no one has
| . ¥
lever found out why they do. We
fcan all conjecture as to rea- vantion. of . o = AR, £t
:«:ns, but they're all for “‘I'|\\'hir:h [ recently returned, ap-
| Who knows, but that there real- | proved of many good decisions.
[ly is a Power greater than we y

[think?

" Waukegan, 11l. — The con-

[Among them also the resoli-
tion to pay full death benefits
for our servicemen-members
|\\'im lost or may their
(lives while in the service of
| their country. For this purpose

[ Vig—
; A i = 1:1.‘.{.'
“Tolerant, kind and friendly,

Always a friend in need.

Mr. and Mrs, Joseph Guzel
extend heartfelt thanks to the

people in Wiseonsin who treat-|

ed John so well, They don’t

know the names of these people|

but they are Slovenian and had
invited John to dinner when
they saw his nzme in the Nova
Doba. They further wish to ex-
press their gratitude to all

1%&_-1& 10 at 2 p. m. at the Slu-!‘\-\"ith no thought of vourself,

. ]
a temporary special assessment

[venian Workingmen's Home on
| Waterloo rd. The members are
jcordially invited to attend. Re-
freshments will be served fol-
;lowing the meeting,

1

Visilors to the Nova Doba of-
fice last week end were Mrs.
[Lia and Mr.

Joseph Menton of |

You have truly done g great
deed.

jof ten cents monthly from

fevery adult member was levied.

| This spe¢ial assessment will ve-

‘For, 'tis said, no ereater deed
Has done any man,

Than he who gave
His life for another.”™

[ main in effect until the end of
[the and until
when all death beneflits for de-

war such
servicemen-members
paid. This
goes into effect Sept. 1,

ceased
twill

4 ) assesment
I haven't anything to report|

1944,

]_-'Il‘.

time!

| Detroit, Mich., Mr. Frank Gre-
. =) * " " 3 i 'l " £ . - :
those who contributed fOr| yorin of Little Falls, N. Y.

masses for John and who ;rn\'ei M
a helping hand during their
recent bereavement.

Mary Tomsic and Antonia Sen-
[kine of Strabene, Pa., Mi.
| Frank Gosar of Rock Springs,
[Wyo., Mr. John Stonich of Pu-
[eblo, Colo. and Mr. and Mrs,
Joe Cvelbar of Sharon, Pa.
| These visitors came to Cleve-
i I:.m(!_. ()hfu to attend the conven-
Deiivss.. Col6:— Mainbeta “!.! lnrc'_fn.n[ the ."5]0\'(!?11311‘:'&'lncmczm
Lodge No. 21, AFU are ]myl-ly.\-‘i\iiilul‘ufl (::;-U-lllll:l‘-l‘ \: Ellt‘h was
notified that it was decided at|"¢1d Sept. 2 and 3, 1944,

the 17th vregular (-.un\'entitm:
that the death benefits for our,
servicemen members will
paid in full and for this pur-|
pose a “Special War Fund” was|
created into which each adult|
member will pay 10 cents a|

Noﬁc—:ep+o Members

of Lodge No. 2!

be

"Ifor my uncle’s funeral and had

(from back home: ras there ! : . g
m back home; 1 was there therefore, members will begin

paying it this month., Members
Lodege No, 94, AFU
asked to keep this in mind, Al
S the coming regulay’ monthly
meeting T will report further
; SR T ton the convention. Anyone in-
i GRADUATE NURSE e . AT s
15 , . |terested is cordially invited to
Cleveland, Ohio Miss e 5 e el
i . > ] attend this meeting, Fraternal
| Louise Kapel, member of Lodge rerards 16l ’
AFU graduated Anton Stanovnik, See'y

| No. T1,
‘lltl’l‘:;(' from St. Vinecent’s Chari- Lodge No. 94 AFU
Waukegan, 111,

.I to d

ash back here in time to be
en the ;ob. ;

So, until the next time it's
[long, everybody!

of are

chs

|ty Hospital last week. Louise is |
the daughter of Mr. and Mrs.|

Important Announce-
ment to Members

of Lodge No. 230
Chisholm, Minn, — Members
Lodge No. 2306, AFU are
hereby notified that our next
mecting will be held Thursday,
Sept. 14, 1944 at 2 p. m. in the
Recreation Building., Members
are asked to attend this meet-

ol

ing in as large 4 nmumber as pos-
sible: we shall discuss some en-
tertainment to 'he given this
autumn for the benefit of our
lodge treasury. This
ready been reported once in the
Nova Doba and we must

veally get down to work,

has al-

1HOW

A report on the 17th AFU
convention will also be given at
this .coming meeting, Regards
to all and 'l be seeing you on
Sept. 14th!

Mury Zurga, Sec'y
Lodre No. 230, AFU
Chizholm, Minn,

Somewhere, on some Allied
battlefront, an American sol-
dier has been wounded. You can
| help him to recover by donating
| your blood to the American Red

I(_‘yu;;s Blood Bank!

Louis Kapel, 19215 St. Clair|
Ave, 'The whole family belongs

month, This special assessment
of ten cents begins on Sept. 1,
1944, Members who pay their
dues by mail should add ten
cents to their dues for every
adult member. Fraternal re-
gards to all

Frank Okoren, Sec’y

Lodge No, 21, AFU

Denver, Colo,

He who receives a benefit
with gratitude, repays the firsg
instalment on his debt.

DOMT TRAVELY
KEED T Raj| -
ROADS CLEAR TD
00 THE wan Jo;

LErg
| SPENDYDUR
0

VACATION |

AT H | &
“‘_‘-.QI:}'E-‘!"

feeding me? Iere it says you|
bought one Tom Cat.”

“Oh don’t worry,” said the|
wife, “That’s just the grocer’s |
abbreviation for one boftle of |
tomato catsup.”

to the American Fraternal The. American Fraternal Union pays awards for newly-enrolled members
Union. in both departments, They are as follows:

Cung‘mtulu{ious. LnLli:ﬂf' and The awards are as follows for the Adult Department:

i i L For Plan “D” insured for § 250 death benefit, $ 150 award;
we wish you much success in For Plan “D" insured for 8§ 500 death benefit, $ 2.50 award;
the future! | For Plan “D” insured for $1,000 death benefit, § 5.00 award:

_ . | For Plan “D” insured for $1,500 death benefit, § 7.00 award;
by Aarion 4= For Plan “D” insured for $2,0600 death benefit, § 9.00 award;

A hu"’h‘.““l 3]&11!.!;_11 fn er his For Plan “D” insured for $3,000 death benefit, $12.00 award;
grocery bill and this item at- For Plan “E” and “F” insured for § 250 death benefit, § 2.00 award;
"tracted his attention: For Plan “E” and “F” insured for § 500 death benefit, S 3.00 award;

3ot Tom Cat _ 25¢ For Plan “E” and *F” insured for SL,000 death henefit, $ 6.00 award;

e 2 i s For Plan “E” and “F” insured for $1,500 death bencfit, $10.00 award;

Look here,” he said to his|  For Plan “E" and “F” insured for $2,000 death benefit, $12.00 award;
wife, “What have you been For Plan ‘E” and “F” insured for $3,000 death benefif, $15.00 award.

Awards for enrolling newy juvenile members:

For Plan “JA” §1.00 award; for Plan “JB” $3.00 award; for Plan “JC” for
8500 insurance, $3.00 award; for Plan “JC” for $1.000 insurance, $5.00 award;
for Plan “JD” for $250 insurance, SL50 award; for Plan “JD” for $500 insurance,
£3.00 award; for Plan “JD” for 81,000 insurance, $5.00 award. '

All members who enroll new members in the adult or juvenile depart-
ments of the American Fraternal Union are entitled to these awards. The

"awards will be paid when the new mewmbers have paid six months dues.
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Juvenile Voices Sat- Frank Kapla
Killed in Action

ELY REVIEW
By Margaret M. Startz
Ely, Minn. — Bernard F. Banovetz O - ., ot
was graduated last week from the T/Sgt. Frank Kapla of 10802

School of Dentistry at the University | Garfield Ave,, Cleveland, Ohio

of Minnesota. Attending the ceremonies | ywqq reported killed in action on|

were his sister, Mrs. Joseph Belehar | y OC o sy Naur
and his mother, Mrs. Steve Banovetz. (June 29, 1944 over the Nauru

Congratulations to you Bernard Bano- Island. Sgt. Kapla was a radio
vetz and much success in the future.\man and gunner in the Air
" 'Corps., He had seen service in

I am submitting the following poem | = ;
and hope you will like it as much as Cuba, Hawaii and the Gilbert

% News of AFU Yanks =

August 21, 1944
Somewhere in France

Dear Friends and ATU

Memboers:

It has been a lone time since
lall of you have heard from me.
I hope that all are
healthy and happy. My brother
and T ave in the best of health.
| The last time you heard from
me was from England. Now 1
fam writing from France, 1
[haven't been around much, as
[all of the towns are off-limits
[to the troops. I have seen a lit-
[tle while passing through some

of the cities and villages,
[ Here in France, the people
[drive on the right side of the
{road, just as we do back in the
:Ht:ztm-'.. The highways are much
[wider than those in England,

of you

|that is because of the larger|

[ears. Seme of the highways re-
| . ~
{ mind you of the boulevards that

[ we have in our own home towns, |

| The other day, as I was walk-
[ing down one of {he streets, a
{man called me into his garage
|and showed me his car, It had a
|steel coal-bin, a small stove,
land a lot of valves on the rear
lend. This car ran on wood-coal.
'Tt ran about 15 kilometers an
hour. That is about 8 miles an
hour.

The people here are very nice
and friendly. It is pretty hard
Ito understand some
know a little French from their
French courses in High School.
The Army supplies us with a

of their|
language. Some of the fellows !
throughout
| many anxious parents have sent
|their youngsters for the first

well with the girls back home.
He sure is a swell guy to have
for a buddy, .

Another one of the “family”
is Charles (Chuek) Palijas. is
home is in Chicago, [1llinois, e |
is also g Slovenian. He loves to
speak to us in the Slovenian
lancuare and he also loves to
sing the old songs. He also is a|
good buddy.

One of these days, I'll send a
picture to the paper and all of |
you will get a good idea how we |
look., If any of you want to]
write to these boys, we all have
the same address, All you have
to do is to put, T/5 Milton Krz-
narich, Pvt. Joe Wesolowski or
S/Sgt. Charles Palijas on your
envelope and add, Hq. Co. Sup.
Bn., 8rd Armd. Div. APO 253,
¢/c Postmaster, New York, N.
Y., on it.

Well this is all for now. Keep
en buying War Bonds, so that
you can all see your sons and
husbands soon. May God bless
all of you, The boys send their|
regards to all of you.

Pvt. Joe Banich

Watch for School |
Children = "Drive
Carefully"

School days are back again|
for the thousands of children
Cleveland and

S
)

RGN
b7 b

"WE GALL'IT OUR UPSTAIRS ADIRONDACKS™

Xmas Gift Mailing for Yanks Overseas

“Save strong string and box
material and start to plan shop-
ping,” Postmaster General
Frank C. Walker advises
Americans in announcing the
rules for mailing of Christmas
gifts for Army and Navy per-
sonnel overseas,

This year the Christmas
mailing period for both Army
and Navy overseas is the same
—September 15 to October 15.
After October 15 no gift parcel
may be mailed to a soldier with-

out the presentation of a writ-/

reinforced with strong gummed
paper tape or tied with strong
[twine, If both tape and strong
twine are used, so much the
better. If the outer wrapper is
[crushed—and this is likely to
(happen—the loss of contents
may be prevented if fiberboard
boxes are wrapped in heavy
[ paper.

| “We were unable to deliver
|many parcels which families
land friends sent to men and
women overseas last year be-
cause they were crushed in
transit and the gift and the out-

I do: tand Marshall Islands. He was
 SERVICE holder of the Air Medal, Dis-

There's just oné gquestion—Can |, s = =Sl
you do? tinguished Flying Cross plus

There's just one word that takes
vou through;

There’s but one call and but one
creed

That answers everybody's need;

There's but one gate and but one
goal

For every size of seething soul.

And that is Service.

The only way to keep in line
With all that's fitting, first and
fine;

The only way to hold a space

In all this busy planet's place.

The only way to keep alive

And all this holocaust survive,
Is now—through Service,

The only way old friends to hold
No matter what you've once heen
told,
The only way new friends to win
{No matter where your claims
begin),
The only way to lovers bind
(No matter how ‘“vers libre”
clined)
Is strictly—=Service.

in-

You'd quite as well crawl off and
quit

Unless you knit, or do some bit,

No more you roam about at will

Unless you've learned some place

to fill;
And you're not wanted anymore
Within your dearest neighbor’s
door

Expect—{or Service.

If you belong to church or state,

Or for a coronet you wait,

1f you are doctor, banker, clerk,

Whate'er your way,; whate'er your
work; 7

1f you are President, or what,

(three Oak Leaf Clusters and
had completed over fifty mis-
| sions.

Sgt. Kapla is survived by his
'wife, Adelaide; parents, Mr.
‘and Mrs. Mary Kapla of 1064
| E. 61 St.; a brother, Pfe. Adolf
| who is now serving somewhere
in France; and a sister,
Andrews of 1064 E, 61 St.

| The man is blest, forever
' hlest,
Whose hands have learned

to toil and rest:
The toil precludes—thé
i rest ensues;
|  And tasks well done, find
rest their dues.

A. E, Cooper

Pose as you please you're plainly
not,
| Unless—for Service.

In this upheaving, war-hurled age,
With history piling every page;
When every fox in nature's field
| 1s urged its utmost strength to
yield,
There's one consuming aim and
end—
| The melting
friend—
And that is—Service,

pot of foe and

Well, juveniles, in a very short while
now, we will all be trodding back to
| school again, The summer months have
!ccrtalnly passed by rapidly. So long for
[now until next week.

|
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small French hook, and it gi\'esi time to school and kindergar-
us a good idea on how to speak | ten.

the language, The people give| TForemost in the minds of the
us cider, eggs, and cognac. We | mothers and fathers will be the
lin turn give them some cigar-| dangers the children will meet
ettes and sweets. Cognac is a in crossing the streets. Their

. : , BN ' :
white drink, and it tastes very children are the most precious

ten request from him.

The great demands upon | side wrapper became separated.
shipping and the need for giv- We would have been able to
ing preference to arms, muni- | make delivery if the address
tions, medicine and food is t.he{hatl been shown on the inside
prime reason for the earlyl\\'l'a])per. We advise that every-
date. Moreover, gift parcels one write the address of the

much like our own mountain

the states,

cafes are pretty nice too. You
|see a lot of apple trees growing
ways.

Some of the people over here
| wear wooden shoes, just like
they do in Holland. A lot of

us have them made and sent
home for souvenirs, You can
have them made into all sizes.

And now I would like to men-
tion some of my old friends, I
would like to mention how we

what little we have of it.

Wesolowski., T have mentioned
his name once before, and ac-
cording to some of the letters
that I received from you, it
seems that vou enjoyed reading
about him very much. He met
a Pole the other day, and it
made him very happy to speak
to someone of his own native
tongue. He is a very hard work-
ing boy, and he is always walk-
ing around with a smile on his
face. He sure looks like a rug-
ged soldier, Since we have been

| things in the world to them and
moonshine that we have back in|they

Some of the homes are very|or girl but now they are at the
Mitzi | beautiful over here. Some are mercy of others.

/in riins, although we have to|
‘expect that. Some of the street every motorist to remember

in the vards and along the high-| Of course
rwarned to be careful, to watch

[ streets: but sometimes they for-

them make them, and some of |out for them and save them
| from an accident.

'drive at a moderate speed and

spend some of our spare time,l[)RIVE SLOW” mean exactly
[ what they say. Twenty miles an
One of my old friends, is Joe| hour is the speed limit in pass-

would gladly sacrifice
their lives to protect their boy

. |
The parents are appealing to

that the youngsters do not ap-

preciate the dangers of traffic.
they have been

for the cars and stay out of the

get. Then its up to you to watch

For the safety of the children

be on the alert to stop should a
child step into the path of your
car. The signs, “SCHOOL—

ing school grounds but use the
same caution everywhere when
you see children on their way
to or from school,

—Cleveland Police Dept.

Central European
News

Resentful Workers Attack Serb

Puppel
Washington — The Vienna

in France, the boys gave him a radio revealed in a “Transkon-
new nick-name, Over in Eng- tinent Press” dispatch of Aug-
land they used to call him ust 24, reported to OWI, that
“Dangerous Dan.” Now t_hey1.(m August 18 three members of
call him, “Foxhole Joe.” He got'the “National labor service,”
this name because of jumping| made an attempt on the life of
in his foxhole every time he Lieutenant Colonel Kosic, chief
hears an aeroplane. lof a department at the staff
Another one of my old headquarters of the puppet
friends is Milton Krznarich, He, Serb labor corps.
is the son of Mrs. Mary Krzna-| According to the controlled
rich of Ironwood, Michigan.| paper “Novo Vreme” of Bel-
Maybe some of you ought to|grade, the broadcast said, Ko-
know him. He played basket- sic escaped the attempt, killing
ball and baseball in the North- one of the plotters, injuring
ern Michigan, Wisconsin and |the second, while the third got
Minnesota College Conference. away.
While in England he was the! The Belgrade paper identi-
captain of our basketball team. |fied the assailants as not mem-
The team finished first in the bers of the labor service, but in
tournament. He is also a handy |the service of “destructive ele-
man to have around, when it ments,” who “sabotage Serbia’s
comes to women, According tolreconstruction" under Nazi tu-
some of the pictures that I have|telage.
seen he must be doing pretty' —Office of War Information

must travel great distances to

r:v.ender and addressee inside the

reach Army and Navy person-|Dackage as well as outside,

nel who are located at remote|

points, and frequently the
transfer of large numbers to
new stations necessitates for-
warding of the packages and
additional time is required,

“The response that our peo-
ple made last year during the
overseas mailing period demon-
strated that they will cooperate
in any measure designed for
the welfare of our armed forces
personnel,” Mr., Walker said.
“It is not easy to concentrate
on Christmas gifts in the midst
of warm weather here at home
but our people recognized the
need, and because they want
the men and women who are
absent from their homes to
know that they are not forgot-
ten at Christmas they took
pains to assure prompt delivery
of Christmas gifts.

“I know that our people will
observe the overseas mailing
schedule once more this year
but I do wish to stress this fact:
More care must be taken in
wrapping parcels securely and
addressing them clearly and
correctly,

“It is not a pleasant thing to
visit a postal concentration cen-
ter and see the number of
Christmas parcels which will
never reach servicemen and
servicewomen, Post Office per-
sonnel have orders to do every-
thing they can to effect de-
livery of such gifts, because we
know how important they are
for the happiness of the armed
forces. Too frequently, nothing
can be done,

“I am sorry that anyone ever
mentioned that the size of a
shoe box is the approximate
limit for packages intended for
gift mailings overseas. Unhap-
pily many people became con-
vinced that a shoe box is the
best possible container, We

must be mindful that these|

gifts must travel far, with ship-
ping space crowded. If the gifts

are to be protected in transit

they must be packed in boxes
made of metal, wood, solid fi-
berboard, or strong double-
faced corrugated fiberboard,

“Christmas gifts mean much
to our people overseas. Because
strong twine, heavy paper and
boxes and fiberboard will prove
of real help in making delivery
of gifts possible I urge those at
home to begin saving these ma-
terials now. As time goes on
they are going to become even
more scarce than they are
now.”

Among the more important
ruleg for Chirstmas mailings to
the armed forces overseas are
the following:

The parcel must not exceed
five pounds, and must not be
more than 15 inches in length
or 36 inches in length and girth
combined. It should be marked
“Christmas Parcel” so that it
may be given special attention
to assure its arrival before De-
cember 25.

Not more than one parcel
may be mailed in any one week
to the same members of the
armed forces by or in behalf of
the same mailer,

When combination packages
are made up of such items as
miscellaneous toilet articles,
hard candies, soaps, ete., the
contents should be tightly
packed so that they will not be-
come loosened in transit and
damage the contents or the
cover, Hard candies, nuts, cara-
mels (including those covered
with chocolate), cookies, fruit
cake, and chocolate bars indi-
vidually wrapped in waxed
paper should be enclosed in in-
ner boxes of wood, metal, or
cardboard, |

Perishable goods, such as
fruits and vegetables that may
spoil, are prohibited, Intoxi-
cants, inflammable materials
such as -matches or lighter
fluids, poisons, and anything
that may damage other mail
algso are prohibited. Gifts en-
|closed in glass should be sub-
|stantially packed to avoid
breakage. Sharp instruments,
such as razors and knives, must
have their edges and points
protected so that they cannot
cut through the coverings and

f"'m}l {
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zborovanja 17. redne konvencije |
Ameriske bratske zveze

of the
AMERICAN FRATERNAL UNION

(Nadaljevan)e s 4. strani)

torej je izvoljen za tretjega glavnega nadzornika
JKoren,

irtega plavnega nadzornika so bili nominirani sledeci:
ilavec, Anton Erzen, Frank Tekautz, Joseph Turk,
.ﬂt: John Tomazic; nominacijo sprejmeta: John Toma-
ary Balint. Pri glasovanju dobi John Tomazic 89 glasov
B'alint 57 glasov; torej je za cCetrtega glavnega nadzor-l
B%lien John Tomazic.

= Predsednika glavnega porotnega odbora je nominiran
0 izvoljen Anton Okolish. Glasovnico zanj odda kon-
Jnik,
Mrvega glavnega porotnika so nominirani sledeci:
b Prank Mikee, Frank L. Tomsich, Philip Fister, Fran
% Nominacijo sprejmeta Rose Svetich in Philip Fister.
*Wanju dobi Rose Svetich 118 glasov in Philip Fister 31
Y glasovnice so neveljavne. Torej je izvoljena za prvo
!ROSE Svetich.

] -y . i read by each member of the Convention,
Migegn glavnega porotnika so nominirani sledec¢i: An-| g 8
- Fraternally yours,

Convention of the American Fraternal Union
Brothers and Sisters:

Report which I deemed advisable to divide into two
nancial and gencral.

R =
Oﬁ,: departments of the Union as of May 31, 1944,

OFFICE OF THE SUPREME SECRETARY [

Ely, Minnesota, July 1, 1944
To the Supreme Officers and Delegates of the 17th Regular

Pursuant to and in compliance with the provisions of the
Constitution and By-laws of the American Fraternal Union, 1
' beg to submit herewith for your consideration my Quadrennial

parts, fi-

Part one of the Report includes an itemized acecount of
| receipts and expenditures from July 1, 1940 to May 31, 1944; a
statement of the condition of the various funds as of June 30,
1940 and May 31, 1944, the gains made therein during the past
| four years, and a statement of the financial condition of both

Part two of the Report contains statistics, comparisons, com-
ments, recommendations and conclusions made on the basiz of
observations and experiences during the past four years,

Both parts contain important information and ought to be

for conversions of certificates ..

MEDICAL FEES:
Examination fees fer new members
Examination fees Re: Sick Benefits

SALARIES:

Members of the Supreme Board not in-
cluding Supreme Medical Examiner .

Supreme Medical Examiner

Joseph E. Kuhar, Chief Counsel

Members of the Finance Committee

Office Employees ...

TRAVELING EXPENSES OF OFFICERS
& COMMITTEES:

~....$ 965875 $

$ 199550
23.00 §

$ 43,518.00
5,230.25
50.00
1,648.00

. 2839356 $

Railroad fares $ 8,521.67
Per diems . .. 1497100 §
INSURANCE DEPARTMENT FEES:

To various states for filing fees . $ 1,655.25

S. J. Doyle, Examiner ........ : T — 1,11553 $

RENT:

To Juv. Dept. (Home Office Building) .$ 470000 $

GENERAL OFFICE MAINTENANCE AND

EXPENSE:
Addressograph Sales Agency -
Burroughs Adding Machine Company ...
Danetko Typewriter Service . . R PN :
G. C. Eaton, repairs to check writer

.§ 26290

104.00
29.00
13.50

400,00 § © 27,118.17

-_ J()seph Sneler, Valentin Marcina, Frank L. Tomsich,l etoeeh ik S g — Friedsburg Service Agency, Ins. Premiums lggég
¢ vy . : . : s . | nton Zbasnik, supreme secreialry  mMantel, J. L., Ins. Premiums = 5.
A ate a8y : el . . 5
,_;-'IDenur:?. Ignatz Z‘UL" N}dly‘ Balint in Y‘llen.tm (-)l elh : I} 1Monroe Calculating Machine Company ... 85.00
"0 sprejmeta Anton Erzen in Joseph Sneler. Pri 11» 430- BEPORT OF THE SUPREME SECRETARY TO THE ohio state Treasurer ... 2194
4 % Anton Erzen 82 glasov in Joseph Sneler 64 glasov; | Anton Okolish, typewriter service .. 8.53
| ii"’-\'ol_]en 2a dl'ugf.‘ga gl’l\'ﬂt‘g‘l ])Ol‘otnika Anton Erien-i 17th REGULAR CONVENTION OF THE | Anton J. Terbovec, (Nova Doba) ... 114.67
£ e =) 2 . Zbasnik, miscellaneous 250 §
" Metjogn glavnega porotnika so nominirani sledeci:| AMERICAN FRATERNAL UNION Anan Boashitm i
B 5 . i | |
Balmt, Frank Tomsich, Agnes Jurecic, Ann M. Allen,.I Part 1 | ADVERTISING, SUBSCRIPTIONS, STA-
Orehek, John Jevitz; nominacijo sprejmejo Mary Ba- ~ TUONRRE & SUTELIRE: o o A A
. : : 3 ks ; & Addressograph Sales Agency, Supplies 5,
Tank [,, Tomsich, in Agnes JL:reC}c. Pri gldsov‘anju do-| FINANCIAL Ameman iy oo R e
Y Balint 67 glasov, Agnes Jurecic 11 glasov in Fr.ank ITEMIZED STATEMENT OF RECEIPTS A. F. U. Lodges of Chicago, advertisement 15.00
73 glasov. Ker ni noben kandidatov prejel nadpolovicne | : American Home Publishing Company, By-
" &lag, e - £y A msich na po- | Mortuary Fund: Laws and supplies ... ... ... 1,675.50
'fﬂ'tov’ gresta Mary ]'3&111112 a Frank L{'TOTO Sind 'pin Asspasmants B—— e $ 760,962.74 American Jugoslav Printing & Pub., Co,
kn eV, Pri glasovanju dobi Mary BE{ int g1as0y | First Year Assessments transferred from the Expense PHNENG .ot 140.99
%Sich 80 glasov, 1 glas je bil neveljaven, Za tret)ega| PFund ... 2,839.00 American Slav Congress, advertisement ... 30.00
Dorotnika je bil izvoljen Frank L. Tomsich. Interest on Bonds, less amount transferred to Expense Amerikanski Slovenec, adv. and subs'tions ﬁgg
e ’ X Mos Con o oo | TN o s SO 405,5675.06 Baragova Pratika, Adv. ... ;
i:'e-trt":'ga gla\fnega 1)01'01:1111(3. so bili n?mmnm.ll hhme“’'lInterest on Certificate Loans ) . . 29,740.92 Burgher-Williams Compa_n_v, Supplies ... 253.24
Vit Tonats Zaje, Frank Masle, Katarina Penica, Valen- | Gross Profit on Sale or Maturity of Bonds ... 54,392.20 Burroughs Acllding M;;chmc Co., Supplie 43-12
0 el . . . : sy : atz Zaic i i i lue of bonds . 3,967.35 Champa, Louis—supplies ... 2
! no ap spreimeio: Mary Balint, Ignatz Zaje In | Gross Increase by adjustment in book va 1 _ ; 6
,.ha;d mlrllau'][z R '] i‘ bijo: Kﬂ[ar B:’ﬂint 79 Frank The Northern National Bank, Duluth, Minn.—loan ... 200,000.00 Chicago Flag and Dccorat-mg Co., Flag ... 1.65
& e. Pri glasovanju dobijo: ; y EAL I Refunds from Lodges . _ 603.03 Christie Lithograph & Printing Company, '
i Elasov, Ignatz Zajc 27 glasov, in 1 glas je neveljaven. | gevival of loan on Certificate No. 34632 .. 69.46 Supplies ... e 12373
V p‘jTOtnico je izvoljena Mary Balint. Transferred from the Juvenile Department (reserve) . 1777  $1,458,257.52 | Deawn,Kennedy&Comna]:}y. Calendars ... 1,{133;:22
€Ny . e & ™relanil § rencije in da Ely Miner, Adv. & Supplies ... s 5.
g, €0 je, da se porusi prejsnji sklep konvenclle in Q& | g Loy yigemnity Funa: \ |Ely Police Reliel—Advertisement ... 500
lenj {oeka 213 v toliko, da ima glavni odbor pravico vsa | aeeecements . § 405471.65 [ Ely Shopper, AV, ... ecccccoccimassinseiesene 21.00
“JEng i adido io v glavnem ali porotnem | Refunds from LOAEBES ... 1,619.75 | Ely War Finance Comm., Prcgram Adv. 32.88
mesta, katera nastanejo v g .
' N 7 k 2 avila 171 ne dolo¢ajo naslednikov, iz-| Transferred from the Mortuary, Welfare & Expense | Fveleth News Clarion, Adv. . ... 30.00
. ‘& katera pravila 1zrecno / g FUNAS oo 17290 § 497,164.30 | Fisher Co., W. A., stationery & supplies .. 5911.37
... ‘& Nepote¢eni termin. Fraternal Age, Adv. ... 60.00
! Volitey dveh ¢lanov financénega odbora. Za prvega Welfare Benefit Fund: Fraternal Field, subscriptions ... .. 133.40
i . v -ess. Frank | Regular and Special Assessments ... ... .. e 57,9639 Fraternal Monitor, subscriptions ... 118.75
odbora so nominirani sledeéi: Frank Kress, Iran .
ra s = : Arch. Anton Refunds 1rom-BoAReS o u o mana s s 329.00 | Friedrich Binding & Embossing Company,
, Matt Anzele, John Kumse, dr. F. J. Arch, : Deductions from Death Benefits (Sec. 360 A, By-Laws) 2626 $ 58319.21| calendars SO AR VSRR &) b |
Ok Anton Krapenc, Frank Tomsich, John Tumazmh‘: fhll o |Tlenich, John—Advertisement .......... 10.00
. et 01 N ress in Frank Giin. runo; ; Kunstelj, J-—subscriptions “Prosveta” 18.00
: _:(:r_t“n ; hominacijo };il);ﬂejmit;;{ Fx a!‘l?kg Klag(:r in Frank | Assessments and transferred from the Expense Fund .$§ 1464088 § 1464038 |1, 000 No. 26—AdV. ..o 15.00
@ i glasovanju dobi Frank Kress 78 glasov =i b R 1 : 5
i : . 2 26 N0, BD—AGV: ... .oy 25.00
P71 glasov. Izvoljen je Frank Kress, Za drugega ¢lana | Expense Fund: ' Logge RO ME—ARY 45.00
! - .- o
M0 5o nominirani in sprejmejo nominacijo: John Kum- IAI-:':::::E:;S%H&; s $ 21;;32:3 | Lodge No. 92—Adv. ... gggg
fpank 2 1P = & e sovani i-| P = Lodge No. 94—Adv. ., g
" Vranicar in dr. F. J. Arch. Pri prvem glasovanju dobi- | g T odge Supplies and New Certificates 1.082.00 mdgc N R ek 1900
L Kumse 41 glasov, Frank Vranicar 68 glasov, In dr.| Ads and Subscriptions (Nova Doba) — 1,302.62 Lodge No. 220—AdV, ...ooooovrrrrvecnriceie 10.00
¥ - L] s
Ith 4 - ‘datov ni preiel nadpolo- | The Northern National Bank, Duluth, Minnesota ... 61.00 Loval Ord. of Maose, Lodge No. 1580—Ady. 20.00
asov. Ker andidatov ni prejel nadj : | Loya : v MOCg)
in 1 glasov. _I\u“nOhEH k . litev ]P * slasovanju Refund from the Insurance Department of Maryland 25,00 | Maki, J. Emil, Fin. Sec, L. U. No. 1664, Adv. 2560
€ gredo vsi trije na ponovno volitev. Il & .| Willlam W. Flanegin Company, Inc.—Refund 5.67 | McCloy Company—Supplies ... 28.24
A J.Ohn Kumse 34 glasov, dr. F. J. Arch 42 glasov, 31 Ohio Bureau of Unemployment Compensation—Refund 22;& Mesaba Miner Printery, Chisholm, Minn.,
4 ' anicy <OV i noben kandidat prejel nad-|John Kumse, Refund of railroad fare ... - NN s S S 10.00
e i f-_&l 74 glasov. Kf&l‘ ni _ § .* Vranitar in dr California Insurance Department—Refund ... 2.90 | Modin, Stanley, Ely Recerational Director,
P~ Yeline, gresta na ozjo volitev Frank Vra ., |Indiana Department of Health—Refund ... . 1.00 AW RPN 13.35
. h_ Pri glasovanju dobi Frank Vranicar 89 glasov ITI (.11- g:gle]ctor of Intfernair Rereri:uz—th::gmc‘lv o s ) l;g-gg IMoody's Investors Service, Subseriptions ... 105.74
i VY T | i inega odbora je iz- Employees’ account for Unite 3 War Bonds ........ 2919054} Ohio Superintendent of Ins., copy of Ins.
B FQ:II‘ glasov. Za drugega Slans financneg ; Lodge No. 14—Balance on hand at time of dissolution 203.17 | 1aws p S Y e ik 275
P Vranicar | Lodge No, 225—Balance on hand at time of dissolution 2152 ‘ a
3, Ml Sl . . P | g | Panama Carbon Company, Supplies ... 72.00
Meno je, da-ima glavni odbor pravico izpolniti More- rodge No. 26—Bank Prgtest fee .. ... 247 oot Copsiation, Ebwplios: . 2471
: i ? i ‘nem odboru Employees’ Social Security Tax, April and May, 1944 31.51 g S A 15.00
Oty Jeno mesto v financ ) ahisnika sed-| Transferred from the Sick and Indemnity Fund ... . 31,349.79 Range Tuots R WA 40.00
n%eca da polno mo¢ glavnemu odboru, da zapisnika sed-| 1 opiemeq from the Mortuary Fund 782,50 e Mo
4 | Seje preéita in potrdi na svpii seji v torek 22, aveusta, | Transferred from the Juvenile Expense Fund (Con- X RN, - I';Iat'l H‘ome' Deniver: Oolo AV, - 30.00
-. onvengni 1}0(11.‘1.(__,(]39(]1“1{' brat Michael Rovansek, za- vention Expense) g 1,863.85 § 259,5613.77 Slov. Nat'l Home, Indianapolis, Ind., Adv. 10.00
F. 0 jzvoljeni glavni in porotni odbor s sledeco zapri-| TOTAL szlgw.s%_ﬁa,.t_:lo;:::mn Women's Union, Br. 26, Pgh., Pa.-.. ke
: | e ey , bllshln' Com )ar.:y” Ad\: 50.00
il i o . g gl | Slovenic Publishing I . e
o W, "%V0izvoljeni glavni in porotni 0‘”’0““1‘11 A"‘_'i“sfff! SUMMARIZED STATEMENT OF RECEIPTS Blipeams Sy Ci?mmittfe. Supplies ... igz;
) 28 wvn. : ¢ iziavljamo pred delegacijo 17.] ... Svetich, Rose, Advertisement BEPEERS .
'. X Svecano in 0(]10(.“.0 1Z)javl) % 2482.512.76 < 787.48
. Vos i Stk iR “em,wtl_anﬂkﬁ.Balance.June 30, 1‘940 SI e L, Terbovec, Anton J,, ISupplles .

Ay Ncije, da bomo vestno, pra y | Receipts—Mortuary Fund A58, 25722 pyipyne-Herald, Chisholm, Minn., Adv. .. 9.90
1 €la, qolznosti in pravice, katere so zapisane v spre-| Sick and Indemnity Fund 49716430 | yngerwood Ellioy Fisher Co,, Supplies 64.75
o il in v ustavi nase Zveze. Prav tako se zavezujemo, ‘A"':;‘;-'a:'—‘ B}f“ﬁéit Fund ;‘igiﬁ;g Noo Sendaty SRR, i Calendars . 1-“';-32
| . | $ / : =L b M ek 1letic un 4 s ch oy 23 - Vranichar, Frank E, Supplies ... .
oﬂbum’ll'lu\-'a‘.i in spoStovali vse sklepe glavnega m porot '. Expense Fund- ... AT 23951377 | \willlams Press, Inc., Supphes ... 6.00

g | e '8, kakor tudi odobrene sklepe vsega ¢lanstva potom)| e Winship & Company, Charles A, Emblems  1,830.90
M Blasovania za ¢asa nase poslovne dobe. ' TOTAL ..o $4,770.408.44  yygpslav Relief Committee, Br. No. 8, Adv. 1900
ia): Ja i 2 skugali | Zbasnik, Anton, Ads & Subscriptions 12.50
e obljubljamo in se zavezujemo, da bomo s usa 1| : e TR ey o 1) 160 §
; 0jih najboljsih moceh in znanju delati v korist m| ITEMIZED STATEMENT OF DISBURSEMENTS e
" r wanizaciie v nasih novih uradih, kakor tu-| Mertuary Fund: LODGE SUPPLIES:
d n"""'jil'l ﬂtslfe '-n g.dnlz‘u.‘lje_ \. h‘ kier zivimo r | Death Benefit Claims ... $ 475,130.56 American Jugoslav Ptg. & Pub. Co. .......§  260.00
b % m drustvih in “"i_""‘E]_bm‘f » BJCT & i gastay- | Cash Surrenders S 20,669.06 | W. A. Fisher Company .. e 321‘gg
heq 0 v yesnici izvajali nafo zaobljubo in 1zjavo, “'“" |, | Accrued Interest on Bonds Purchased .... 6.690.83 | Lodge Nos. €6 and 186 8.00 $
=t Yami &e iskreno in posteno zivljenje ter vse delo,! Gross Decrease by Amortization of Bonds ... . 85,716.00 | . ey e g
T nfi?l' 2 _-vkl bratsko zvezo v Ameriki. | Assessments returned to Memboers 2,101.07 POSTAGE, EXPRESS, TELEGRAMS &
€ storili za Amerisko bratsko ZVEad & £ 17. redne | Loss on Sale or Maturity of Bonds ......... 45,726.45 TELEPHONES:
U gy pomagajte vi, delegatje in delegatinje 17, re | Northern National Bank, Duluth,—Loan ... 200,000.00 Anton Zbasnik, Supreme Secretary $ 3,187.46
i J.e' iNorthern National Bank, Duluth—Interest on Loan ... 125.00 | Anton J. Terbovec, Edjtor-Manasm'_- l:lagg"g;"
- ™ lla‘ . e 1e org. Investment Expenses ... e A 1,035.82 F. J. Arch, M. D., Sup. Med. Examiner 2.
4 el | o < aniitis lovans sodporne org. xpe
j B"ll '10 5"? sledeci P“"’:d}‘“ 1 .-Jug(fhl()\:llhiﬂ' lt tl‘i )o-;lo\'il-ll‘ega] expense Re: deceased member of Lodge No. 180 77.50 Louis Champa, Supreme Treasurer . 22212
i, Stva stev. 116. Drustva Stev. 36. Konéno tudi poslovil- | on e o the Expense Fund ........ . 782.50 Other Members of the Supreme Board 22563
Upana mesta Rock Springsa, v katerem zeli naSi| Michigan Drain Bond Owners Protective 37.50 S5 788,002.38  Northern National Bank, Du]uth.hMgm. 3;39
I T 7 . s 5 | inti ; f .05
: i i":éko Uspehg in glavaim in porotnim odbol'l‘llkom m. Bele- | Sick and Indemnity Fund: :z?r!i;:;:edglgx%ﬂ:;i:gmé‘ilg'S:'-Iil);ws? c.‘ 27011 8
fth 0 Dovratek domov. Zbornica vzame pozdrave I VO-| g gng operation Benefit Claims . i § 43198359 TR
i 'ob"a\’anjem na znanje, | Transferred to the Expense Fund ............... 31,349.70 NOVA DOBA, OFFICIAL PUBLICATION:
brat glavni predsednik v lepih besedah zahvali ‘“"I‘O'Iﬁssessmemﬁ Il "o Hismbers 61305 § 46394643 smerican Jugoslav Ptg. & Pub. Co. ... $ 4053050 §
ik . e . sktan| I _—
bini v Rock Springsu za njihovo gostoljubnost I yoee penenit Funa: 1940 PRE-CONVENTION CAMPAIGN
Rage Zveze za velik trud, katerega so imeli z NasO welfare Benefits . ... s Gy ASBET S8 - EXPENSES:

/A%, 10 %eli srecen povratek domoy vsem skupaj. Asseorments returned 1o Members ... 179§ 4942178 | b diems of Honorary Delegates ... $ ggg:gg
(e ‘s i iubi zZv riski { Honorary Delegates 204,
A H\'*’a delegacija vstane in obljubi zvestobo umunal\l\ it Nk g?cr;fr:s Hano :quet. MR & dicioriers AT

. | Authorized payments to lodges and AFU Federations .§  3,425.00 Advertising and Supples ........ 20802 §
| 0 1) g 1 | L. M. Kolar, Softball league eXPenses ..........oooriscnns 75.00
E:.da"'“i predsednik zakljuci konvencijo ob 4:45 popo ':galalry orTAthletic Cit:lmE;(nlssroner : o qgg.gg 1940 CONVENTION EXPENSES:
el men enses ... ; Tt . : ;
L Cljek 21, avgusta 1944 AFag| Touriat A £0.00 e O N $ 19,480.00
| : Ohlo Softball tournament expenses ... ... > ;
I K renéni pred-B Plates o 5.48 | Awards to Convention Committees 698.50
iy, 2penc, zapisnikar; ¥, J. Kress, konvenet prec il e, oo _contrivutions ... 180000 Tares of Delegates ............. 614012
2k Tomsich, Jr., konvenéni tajnik. Jugoslav Relief Committee—Contribution ...  1,000.00 | Gonvantion El“lg’all‘f]f S L SEAd
\ Slovenian American National Council—Contribution .. 1,000.00 :I-ifst. !:l?: rc;r;a , Waukegan, Ill., g
-n-f- ' 4 United Service Organizations—Contributions ............. 400,00 ! ce eraniessasenesissenss A
| & Al adio Bt Russian War Relief, Inc,—Contribution . ... 400.00 Telegrams Ay 6.63
Veterans of Foreign Wars—Contribution ... 25.00 Rent 'of Convention-
Assessments Returned to members ... 16,60 $  9,030.04

Expense I'und:
COMMISSIONS AND FEES:
To Ladges for new members and to sec’y s

’

' LEGAL SERVICES:
Leopold Kushlan, Attorney at Law

5 155.00

| Burk & Schenk, Re: Anton Peselj, Lodge

{Dalje na 8

. strani)

9.658.75

2,023.50

75,030.81

2349267

277078

4,700.00

866.85

17,308.80

679.83

5,341.00

 40,53050

5418.99

DOPISI

iNadaljevanje s 4. straniy

Euclid, 0. — Prihodnja scja
drustva Napredek, §t. 132 ABZ,
se bo vrsila v petek 8, septem-
bra ob pol osmih (7.30) zvecer.
|Ta seja bo vazna, kajti nasa
dva delegata nam bosta podala
| porocilo o poteku in sklepih
17. redne konvencije ABZ. Cla-

‘ni in clanice, posetite to vazno
|sejo! "
| Doma na 10-dnevnem dopu-
stu je bil John Tanko, Jr., in v
(cetrtek  pride domov njegov
brat Frank Tanko. Brata se ni-
sta videla skoro dve leti. Skoda,
da =e njuna dopusta ¢éasovno
ne viemata. Oba omenjena sta
sina Johna Tankota starejgega,
podpredsednika dru-
stva,
| Sosestra Jennie Smrtnik je
| bila operirana; zelimo ji sko-
:1'a_i:im-;::i okrevanja. Dekleta na-
Sega kegljaskega teama naj ce
javijo v nedeljo 10, septembra
|ob 2.30 popoldne v Slovenskem
[delavekem domu na Waterloo
|Rd. Za tiste ¢lane, ki niso ¢itali
lizpremembe tajnikovega naslo-
|_\':x, naj bo tu ponovno naveden:
121070 N. Vine St., Buclid 19,
|()hi0. Bratski pozdrav in na svi-
[denje na seji 8. septembra! —
Za drustvo §t. 132 ABZ;

John Cecelie, tajnik.

nasega

| Waukegan, Ill. — V tukaj-
[$nem Slovenskem narodnem do-
‘mu imamo spominsko plosco,
na kateri so imena vseh nasih
| ¢lanov-vojakov, kateri spadajo
(k drustvom razli¢nih Jednot in
Zvez., Vsa ta drustva, katera
izburu_ie,io v nasem Domu, med
| katerimi je tudi nafe drustvo st
94 ABZ., so sklenila, da prirede
skupno veselico z obsirnem pro-
gramom v nedeljo dne 10. sep-
tembra, Ves ¢isti prebitek te ve-
selice bomo porabili za boZiéna
darila nasim vojakom,

Na omenjeni spominski plo-
sci je dosedaj 171 imen, kar
znaci, da je pri vojakih ter na
razliénih frontah 171 nasih ¢la-
|nov, samo onih drustev, ki zbo-
{rujejo v Narodnem domu.

Program na-tej priredbi bo
jako bogat. Glavni govornik na
tej prireditvi bo Fred Vidgr,
glavni tajnik SNPJ.

Nastopili bodo razliéni nasi
umetniki s svojimi to¢kami, kot
ne primer: Paul Sifler, Doro-
thy Judnié ter drugi. Dr. An-
drew Furlan nam bo pokazal
jako zanimive slike iz njegove-
:;:u zadnjega potovanja., Vstop-
nice za to priredbo ¢lani tega
;odl)o:‘a ze pridno prodajajo,
[ter, kot sem sliSal, je prodanih
| Ze nad Stiristo vstopnic. Sloven-
E.ski zenski pevski klub iz She-
'Loygana nam je obljubil, da nas
| poseti na tej prireditvi ter nam
|zavoje par lepih pesmi, Torej
rojaki, ne samo naloga, pa¢ pa
nasa dolznost je, da pogetite to
| prireditev. Apeliram posebno
'na ¢lanstvo ABZ v tukajsnem
|okrozju, da seze po vstopnicah
|7¢ sedai. V nedeljo dne desete-
}ga septembra pa vse v Sloven-
ski narodni dom, kar leze in
fore.,

Paul Bartel.

i Chisheim, Minn, — Clanice
drustva Sloga, &t. 230 ABZ, tem

:potom obveséam, da s¢ bo nasa
‘prihodnja seja vréila v cetrtek
| 14, septembra ob 8. uri zveter
v Recreation Bldg. Clanice so
< proSene, da se udeleZijo te seje

“| polnodtevilno, ker bomo raz-

| pravljale, kaj bomo privedile to
| jesen v korist drustvene blagaj-
‘ne. O tem je bilo Ze enkrat po-
lyoéano v Novi Dobi in zda] se
moramo te reéi resno lotiti, Na
'tej seji bo podano tudi poroéilo
o 17. redni konveneiji,- Pozdrav
'in na svidenje 14, septembra!
|—— Za drudtvo §t. 250 ABZ:
| Mary Zurga, tajnica.
Chicago, 11l — Prihodnja se-
lja JPO-SS stev, 8 in SANS
Stev, 60 se bo vrsila v ponede-
'1jek 11, septembra, v Tomozi-
|novi dvorani, 1902 West Cer-
'mak Road. Pricetek toéno ob
i (Dalje na §. strani)
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Ameriske bratske zveze

(Nadaljevanje s 7. strani)

86 ... 125.00
Stone, Mumhm Carey & McDougall 135.00
Earle N. Genzberger, Attorney at Law 10.00
FURNITURE & FIXTURES:

Anton J. Terbovec (Nova Doba) 5 38544
Underwood Elliott Fisher Company 8145
Buckeye Office Supply Company ... 31.70
W. A, Fisher Company . . ... 12016
J. N. Rogelj, typewriter . 125.61
Ely Hardware & Furniture Cnm:mu. 48.50
L. C. Stember ... . 16.00
Arthur Von Senden ("mnpmy Inc, 32.08
Duluth Trunk Company : 37.50
Monroe Calculating Machine C‘ﬂm}nny ..... 185.50
Cyko Art Studio 2.00
PREMIUM ON FIDELITY BONDS:

William W. Flanegin & Company, Ine. ..$ 3,301.66
ACTUARY:

Tabulating Service . $ 42386.17
Actuarial Service 802.80
UNEMPLOYMENT COMPENSATION

CONTRIBUTIONS & S, S, TAX:

Employer's Social Security Tax ... ......§8 74825
Minnesota Unemployment Compensation

Fund 478.88
Ohio Unemplovment Ct)mpensation Bureau 371.65
Pennsylvania Unemployment Compensa-

tion Fund . . 183.52
U, S. Excise Tax ... 439.04
Employees’ Social ‘Becuriw 'I‘a;. . 3.81
TRANSFERS:

First ¥r. Assessments Trans. to Mortuary

Fund ! % 2,839.00
Transferred to the Athletl(' Fund 12762.42
DONATIONS:

American Slay Congress ... ~%  100.00
Common Council of American Unitv Ine 50.00
Christmas Seals ... 15.00
Ely Iron Lung Commmee 25.00
Ely Veterans of Foreign Wars . t 20.00
Foreign Language Information Se] vlce 25.00
National War Fund . 100.00
Russian War Relief, Inc . 100.00
Slov. Nat’'l Museum, Cuntrlbutlom . 50.00
MISCELLANEOQUS:

Assessments returned to members ... $  278.99
Collection & Exchange fees on interest

coupons and checks 335.96
Dues to National & State Fraterr{al

Congresses ... 779.00

< Duluth police for mfe guarding Supreme

Officers while checking Society's

securities B T 62.00
Eastman Kodak Stores. Inc e S 42.30
Ely Hardware & Furniture Co., wreaths .... 20.00
Ely Police Department, adm. tickets .. ¢ 5.00
Employees’ account, for U, S, War Band:, 2,156.25
Gottlieb, the Florist . - 15.00
Indiana Health Department Deﬂ.th Certs 2.00
Kolkmeyer, Jos. H., Consulting Accountant 100.00
Kress, F. J.,, miscellaneons< + 1.00
Lodge No. 72—Re: deceased member 15.00
Michigan State Board of Tax Adminis. . . 6.75
Mantel, J. L., Notary Public .. i 76.25
Northern Nat'l Bank, Duluth, Protest fee 247
Rent of Post Office BOX ......ccccccoiiiceiiicnne. 38.50
Rent of Safety Deposit Boxes ... ... 436.68
Slov. Nat’l Benefit’ Society, Photostats ... 1.25
Terbovec, Anton J., Canada Exsice Stamps 2.50
Urh, Anton & Paulmc. Spec. Allowance

1940 Convention 25.00
Vranichar, P, E,, Coroners Rupurt 1.50
Zinsser, Ed., Florist ... 15.00
Zakrajsek, Leo, birth certlricau 2.50

$

$

$

$

$

$

$

1,085.94

3,301.66

5,198.97

222515

15,601.42

485.00

442090 $ 251,764.18

TOTAL DISBURSEMENTS
GAIN ...

TOTAL

SUMMARIZED
Mortuary Fund ..

Sick and Indcmnity Fund ...... -

Welfare Beneflt Fund ...
Athletic Fund
Expense Fund . O L
Balance May 31 1944

CONDITION OF FUNDS

Mortuary Fund:

$1,562,260.81
$ 125,634.87

$2,287,805.68

STATEMENT OF DISBURSEMENTS

$ 788,002.38
463,946.43
49,427.78
9,030.04
251,764.18
3,208,147.63

$4,770.408.44

Receipts ... $1,458,257.52
185 ey T T ST N L I M T WL e I R T
(27451 s S 28 (S U AN 0 ) ) IO & Y[, !
Balance June 30, 1040 .. ..msiammiimiimisinans 5,381,94043
Balance May 31, 1044 .....$3,051,505.56
Sick and Indemnity Fund:
BRORIDIA. 1 o e e e T A S o $ 497,164.30
Disbursements .. .. ... . . 46394643
Gain boven $ 33,217.87
Balance June 30, 1840 ... 35,086.83
Balance By F1L FE L L o e d e st aidal - 08.304.70
Welfare Benefit Fund: ;
p 1737 L7 T S B L : $ 5831021
SN REIIMNIE | it S e s e reesieitens | (AR AT TR
Gain ............. $ 889143
e PAL R R b e R E TR T LA e S e S S T . 23,09241
BaIAnoe MagI3l 108 .l i e tesniaiss fo.$ 3198384
Athletic Fund: -
DHSHISemANEE i i i bttt 9,030.04
Gain R At . $ 561084
Balance June 30, 1940 .. ... ... ... 5,271.53
Balancs MaY 81, 1044 .....l.cconaimmmmiismnssm ot 10,882.37
Expense Fund:
T T e M e 1 $ 250,513.77
5T 0L Ty ) SR N e T ML ol e e, SO DU~ 01 1 251,764.18
Gain ... .$  1748.59
Balance June 30, 1940 . . 37712157
BAlanos MRy B A L L e et v ittt i s e - ARATT10

(Dalje prihodnji¢)

DOPISI

(Nadaljevanje s 1. str.)

osmih zvecer, Vazne
do na dnevnem redu,
glede nase prihodnje priveditve
dne 26. novembra letos, zatorej
ludeluiiu- se vsi! — Rodoljubni
pozdrav,
John Gottlieh, tajnik,
Waukegan, I1ll, — Konvenci-
Jja ABZ, s katere sem se ne-
davno vrnil, je sprejela ve¢ do-
brih zakljukov. Med drugimi
|tudi zakljucek, da se za padli-
mi ¢lani-vojaki placéajo smrt-

nine v polnem. V to svrho je bil |

dolocen zacCasni izredni ases-
'ment po 10 centoy meseéno od |
|vsakega odraslega ¢lana in ¢la-
‘nice, Ta asesment bo v veljavi
Ido konca vojne in toliko casa|
potem, da bodo vse smrtnine za |
padlimi ¢lani-vojaki izplacane.
Ta asesment stopi v veljavo 1.
|septembra 1944, torej ga ¢lani
placajo ze ta mesee, Clani dru-
Stva Sv. Roka, st. 94 naj to|
upostevajo, Na prihodnji drust-|
veni seji se bomo kaj ve¢ pogo-
vorili o konvenciji., Kogar zani-

ABZ:
Anton Stanovnik, tajnik.

Detroit, Mich, — Prosim, da
mi ne zamerite, ¢e nekoliko opi-
Sem moje potovanje na konven-
cijo ABZ in nazaj. Tega, kako
smo se drenjali na postajah na
poti tja in nazaj, ne bom opi-
sovala. Recem le, da se Steje
lahko za srec¢nega potnik, ki do-
bi toliko prostora, da sede, Ako
se clovek malo zakasni ali je
bolj pocasen, se mu lahko zgo-
di, da bo stal v vlaku vso pot.
Tako se je zgodilo precej$nemu
stevilu deklet, ki so morala sta-
ti v vlaku, v katerem sem se
jaz vozila, vso pot od Detroita
|do Chicaga.,
| 0d Chicaga naprej sem imela
rezervirano posteljo, in sicer
spodnjo, ki sem jo morala rav-
no en mesec pred odhodom re-
zervirati, Uradnik mj je Se de-
stital, c¢es, da sem sreéna, da
sem jo dobila. V Chicago sem
se pripeljala na postajo Illinois
Central, odtam pa sem se pre-
peljala na postajo Northwest-
ern, Mislila sem, da imam vse
v redu, toda, ko pridem do vrat,
ki vodijo k vlaku, me usluzbe-
nec podlje nazaj z mizam, kjer
listke pregledujejo in jim od-
vzamejo, kar jim gre. Posiljali
so me od ene mize do druge to-
liko c¢asa, da sem pric¢ela misli-
ti, da nekaj ni v redu. Koné¢no
sem le nasla pravo mizo, Ko
uradnik pogleda listek, oznaden
za Rock Springs, Wyo., vprasa,
kaj se vendar godi v Rock
Springsu, da toliko ljudi potuje
tja., Odgovorim mu, da se vrii
konvencija AmeriSke bratske
zveze, Potem sem se podala zo-
pet k izhodu k vlakom in ho-
dila ob dolgem vlaku kake pol
milje, kajti “moj” voz je bil
drugi za lokomotivo, Ko pri-
dem na vlak in sedem na Ze na-
pravljeno posteljo, sem slisala
slovensko govorjenje. Jaz pa
sem bila tiho in Sele prihodnji
dan smo se spoznali s slovenski-
mi sopotniki, Neki delegat me
Jje bil opazil, ko sem ¢&itala pra-
vila, in je tako uganil, da sem
delegatinja in se vozim na kon-
vencijo,

Spotoma sem se seznanila z
neko devojko, ki je bila udite-
ljica in je potovala v Salt Lake
City, Utah, Hotela je vse izve-
deti od mene, kaksna deZela je
Jugoslavija, ¢es, da bo lahko to
povedala svojim. ufencem. Jaz
sem ji povedala vse, kar sem ve-
dela najboljSega o nafdi rodni
zemlji, o slabih straneh sem
veédinoma moléala, Nazadnje je
zelela vedeti, ¢e mi je bilo kdaj
zal, da sem se priselila v Ame-
riko. Odgovorila sem, da ni-
kdar, kar jo je o¢ividno zadovo-
ljilo. Zelela je imeti tudi' na-
slova od mojih dveh sinov, ki
sta pri vojakih, eden v Franci-
ii, eden na New Gumen t‘.eﬁ da
Jima bo pisala,

ma, naj pride na sejo. Bratski
pozdrav! — Za drustvo §t. 94

Drugi dan zjutraj ob dveh,
po casu kot ga imajo v Rock

nas

ii s0 nas ze cakali rojaki,

se registrirali,
razposlali na odlo¢ene prostore

|%e bilo, v neki hotel, Cez dan
sem imela dovolj ¢asa, da si

zem duSo v kaki restavraciji.

Potem me je telefoni¢no klica- |

la v hotel Mrs, Frances Jenko,
tajnica pripravljalnega odbo-
ra, in je vpradala, ¢e se hotem

[preseliti v “kabino,” ki je hila|

[zame rezervirana, Ko ji potr-
ldim, je Ze Cez par minut prisla

| pome neka rojakinja z avtomo- |
|bilom in me odpeljala do moje- |

ga stanovanja. Omenim naj, da
|

| sko zadovol)ni.

malo ogledam mesto in prive-

Imen ne hom|

navajala, ker jih je preveé, in

[Springsu, smo koncéno izstopili|bi lahko katerega izpustila, kar

[v omenjenem mestu, Na posta-|
zadeve ho- | .

boseh: nalozili v avtomobile ter odpe-|

ljali v Slovenski dom, kjer smo|
nato pa so nas|
kot Johnny, ki dela na gasolin-
oziroma stanovanja. Mene po- |4k1 postaji  White Mountain
Sljejo za tisto no¢, kolikor jo je Lodgc. Ko me je vprasal, kako

ne Li bilo prav. Cast in hvala in
priznanje vsem! Ako smo pa
tisto okolisko kamenje malo
pokritizivali, naj nam oproste,
ali pa naj nam vrnejo na nacin

se mi dopade Rock Springs,
sem odgovorila, da ne prevec; |
nisem ramre¢ vedela, da je Slo-
venee, Na to mi je odgovoril:
“Meni se pa Detroit ne dopa-
de; bil sem tam, pa se mi ni|
ni¢ copadlo!” Tako sem jo do-|
Lila nazaj po zasluzenju. Res
je, da se tudi Detroit m;u-siku—i
mu ne dopade, in sicer najvec|
zaradi svoje razseznosti, v ka-|
teri se je tezko orientirati,

Konvencija se je izvrsila v|
stirth dneh, kar je prvié v zgo-

so tamkajSnje rojakinje zelo|dovini ABZ oziroma bivie JS- e
|dobre Soferice in 1judje na splo- | KJ. Dvomljivo je, ¢e je h;ltelﬂllhh mora vedno imeti polég se- nju napotila 1
$no so zelo prijazni in dobri.|druga slovenska organizacija, be kako Zensko. Da, Zensko ze, | ugibajoc¢, d

¢e. Da se nismo zadusili od vro-

cine, smo imeli okna odprta.
Usluzbenee na viaku mi je Sa-
Ljivo pripomnil, da se zracim.

Zracili seozares dobro, le
da je ob enem z zrakom priha-
Jal skozi okno tudi prah in dim
iz lokomotive. Tako zracenje je
imelo za posledico, da predno
smo prigli do mesta Omaha v
Nebraski, smo postali iz belo-
poltnih ljudi podobni pravim in
pristnim ¢érncem,.

Zavidal sem vsled tega %e po
naravi ¢rno polt zenski, katera
je sedela poleg mene kot na-
pol nema in katera nikakor nil
bila pripravljena zaceti kak po-
govor, izvzemsi, da mi je z le-
nim in zategnjenim glasom po-
vedala, da je doma iz South
Caroline in da gre na obisk k|

SMmao

;m'njemu soprogu, kateri je pri

vojakih.
Hudomusni delegat Opeka je
opetovano poudarjal, da Oko-

Moje stanovanje v kabini je bi-|kj posluje po vsej Ameriki, do-| ‘ali ako bi mogel izbirati, bi iz-

'lo zelo prijetno:
| hotelu.

' Pll})Etlla se mi je bila ne-
zgoda, da sem izgubila klju¢ od

| kovéega. Nesla sem ga na ga-
solinsko postajo, kjer je bil tu-
di urad za one kabine. Ko tam
povem mojo nezgodo, so bili ta-
koj pripravljeni mi pomagati.
Neki Spanee, ki je tam upos-
len, mi je potem napravil nov
klju¢ iz moje pile za nohte: to
je delal ponoéi. Ob dveh po-
polnoc¢i zazvoni telefon in spo-
roceno mi je bilo, da je kljué
izgotovljen in kovéeg odprt, Bi-
la sem tako vesela, da bi bila
rada p]aca}a usluznemu mo-
zu vsako vsoto, ki bi jo racunal,
pa ni hotel nic¢esar vzeti. Gospo-
darji doti¢nega prostora so Svi-
carji po narodnosti, Prostor se
imenuje White Mountain
Lodge. Trgovino imajo zelo do-
bro. Poleg 80 kabin imajo ga-
solinsko postajo z garazo na
eni stram ceste, na drugi stra-
ni ceste pa kafeterijo in baro;
tam je tudi postaja za buse.
Omenjenega gospodarja sem vi-
dela tudi v Slovenskem domu,
tam me je prijazno postregel in
tudi plesala sva, kakih 50 milj
na uro, Stavim ne vem kaj, da
take postrezbe ne bi imeli ni-
kjer v Detroitu niti v nobenem
drugem velikem mestu. Na
splosno so v Rock Springsu
ljudje izredno prijazni in usluz-
ni, tako Slovenci kot drugorod-
ci; vsaj, kolikor sem imela jaz
opravka z njimi, so se take iz-
kazali,

Na razna vprasanja, kako se
mi mesto dopade, sem odgovar-
jala, da izgleda kot kaka oaza
v Sahari. Mesto samo je ¢edno,
toda tisto golo, kamenito hri-
bovje okoli ni privlaéno za oko.
Seveda prebivalei niso krivi, da
je okolica mesta tako puséav-
ska, in istotako niso odgovorni
za prah, ki ga nosi wyomingki
veter kamor koli,

Slovenski dom v Roeck
Springsu pa je precej feden za
tako malo naselbino, in skoro
bi rekla, da je lepdi kot nag v
Detroitu; vsaj z onim na vzho-
dni strani se ne moremo preveé
postavljati, ker nima niti prili¢-
nega odra za razne prireditve.
Opazila sem tudi, da imajo sa-
moslovenski napis na Sloven-
skem domu, in vsak, Slovenec
ali drugoredec, pozna poslopje
po imenu “Slovenski dom.* Za-
bav so nam prirejali nepri¢ako-
vano dosti. Vsak veéer ples v
Slovenskem domu, v nedeljo pa
banket v konvenéni dvorani, Na
omenjenem banketu je bil na-
vzoé tudi governer drzave Wy-
oming, par drZavnih senatorjev,
mestni Zupan in ve¢ drugih od-
lienjakov. County, v katerem
stoji mesto Rock Springs, se
imenuje “Sweetwater.” Skoda,
da ni tam nekaj studencey slad-
ke vode, kar bi odgovarjalo ime-
nu mesta in countya,

Pohvalne omembe je vredna
postrezljivost tamkajsnjih ro-
jakov v vseh ozirih. Kuharice,
ki so se ukvarjale s hrano za
delegate, 0 nam postregle ta-
ko, da smo bili lahko ysestran-

vse je bilo sklenjeno na konven-
ciji, ne bom tu navajala, ker bo
itak priobceno v uradnem zapis- |
niku. Omenim naj le, da je kon-
vencija doloc¢ila prispevek tisoc
dolarjev Ameriskemu rdecemu
krizu, ter enaki vsoti JPO,SS
in SANS, ter po pet sto dolar-
jev U, 8. O in Ruskemu vojne-
mu relifu. Te vsote se bodo iz-|
piacale iz gportnega sklada.

V ponedeljek 21. avgusta,
bil zadnji dan konvencije, ki _}C
bila zdkljucena malo pred 5.[
uri popoldne, Mnogo delegatov|
se je takoj zacelo Odpld\ljdtl'
za pot proti domu. Naznameno
je bilo, da na vlaku proti Den-|
verju bo prostora za 38 oseb;
Meni se je moja soba v kabini|
zdela tekom konvencije zelo pri-
jazna, po zakljucéeni konvenci- |
ji pa se mi je zdela pusta, zato|
sem se tudi jaz odlocila, dag
grem na postajo ter se prepri-|
¢am, ce imajo prostor tudi za-
me. Imela sem listek za voinjo|
v “Pullman” vozevih, toda po-|
steljo je bilo treba Sele preskr-|
beti. Dobila sem zgornjo poste-!
ljo, ki je bolja kot nié, toda nié |
kaj posebno pripravna, Plezati|
gori in doli, posebno za bolj
Kratke vrste osebo kot sem jaz,
ni nié prijetno. Pomagati si je
treba z lestvico, toda ¢rnega
porterja ni vedno pri rokah, da
bi jo prinesel,

Priti na vrsto v jedilnem vozu
je tudi tezkoca. Prednost imajo
vojaki in mornarji, in, ¢e kaj
ostane, dobl]o civilni potniki.
Treba je stati v vrsti in c¢akati,
kot bi dajali jedila zastonj, pa
Jjih ne. So paé vojni ¢asi. Videla
sem mnogo mladih mater, ki so
potovale s svojimi otroki, in te
imajo dovolj kriZev. Imajo pa
prednost pred potniki, ki potu-
jejo sami. Porterji na posta-
jah jim pomagajo na vlake in
tudi rezervacije lazje dobijo.
Tako mi je sama uradnica na
postaji v Rock Springsu pri-
zpala, Rekla sem, ¢e misli, da
jaz lahko hodim za vlakom sa-
mo zato, ker nisem pripeljala
moje druzine s seboj,

Ni bil moj namen pisati tako
dolgega dopisa, pa se je raz-
tegnil, da sama ne vem kdaj.
Upam, da mi sobrat urednik za
enkrat oprosti, ¢eprav vem, da
je ez glavo zaposlen, ko se je
pravkar vrnil s konvencije, Ob-
Ijubim, da se bom poboljsala v
bodoge in ne bom veé posiljala
tako dolgih dopisov. Za enkrat
pa je, kar je. Pozdrav!

Katherine Krainz.

Barberton, 0. — Kako smo
potovali na konvencijo in kak-
gna je slovenska naselbina v
Rock Springsu, Wyoming? Bilo
je tako, da so bili vlaki natrpa-
no polni ali sedezjse je Ze kako
dobil. V Chicagu nam je pove-
dal prodajalec voznih listkov,
da so vse rezervacije prodane Ze
pred tedni in da se bomo mora-
li zadovoljiti z navadnim vo-
zom, kateri pa da ima umetno
napeljano zraenje in kontrolo

. zenski

boljse kot v|sedaj izvriila kako svojo redno bral malo drugace.
‘konvencijo v Stirih dneh, Kaj

Polovico poti sem imel poleg
sebe postarno in temu primer-
no zelo zgovorno zenico iz rodn
Abrahama, katera se mi ni mo-|
‘gla dovolj zahvaliti, ker sem ll
nasel sedez, potem, ko je po |

njenem zatrdilu Ze bila na tem,

da omedli. Najmanj stokrat mi
je ponovila: “Bog te blagoslovi |
za dobroto, katero si mi storil.” |
Rojena je bila v Rusiji v Kiev n!
{in Se zna ruski jezik. Kot /\estu
naravi mi je natanéno |
Uplhdla celo zgodovino njenega |
zivljenja in njene druzine,

Ker je njen judovski rod ()bl
enem z nasim slovanskim Ze to- |
liko prestal grozodejstva od|
[strani barbarskih Nemcev, sva
se skupno radovala nad razvit-|
kom vojine, katera sedaj tako
|u¢inkujoce in radikalno punuu-
| je ogabno oSabnost Nemcev, in
ohenem prinasa lepo zarjo svo-
| bode vsem od njih zatiranih na-
| rodom,
nom.

Kot jaz, tako so seveda tudi
drugi izmed delegacije ugibali
kaka je slovenska premogarska |
naselbina v Rock Springs. Iz!

| poroéil nasih rojakov pred leti,|obiskali in ob enem

kateri so take naselbine obiska-
li, in iz dopisov v naSem caso-
pisju smo si predstavljali pre-
mogarske naselbine da obstoje |
povsod le iz malih bornih hisic,
kjer se nasi premogarji oddihu-
jejo ob nedeljah po ¢ezteden-
skem trdem delu ob kozarcu pi-
ve in da nimajo ¢asa ne veselja
tudi za kako drugo razvedrilo.

Zelo smo se zmotili. Ko smo
stopili iz vlaka smo bili prijaz-
no iznenadeni. Namesto slabih,
lesenih hiSic smo zagledali lepa
zidana poslopja, stojec¢a ob tla-

kovanih ulicah. Mesto je dobro

preskrbljeno z modernimi ho-|
teli in restavracijami in ni¢ ne|
pretiravam ako trdim, da je
malo tako ¢istih, modernih in|
leplh v tako malih mestih kot |
je Rock Springs. Zelo lep in
modern hotel ima tudi sestra
Mary Kershisnik, katera je bila
izvoljena v glavni odbor, in kjer
je stanovalo ve¢ gl. odbornikov
in delegatov, Ta nasa slovenska
naselbina je tudi v drugem ozi-
ru napredna. Ima svoj prijazni
Slovenski dom in precej veliko

in lepo cerkev sv. Cirila in Me-|priSel domov, m‘s
toda, kjer je pastor Rev, Gm-*nenadll s svojim P

dovee ,prijazen in zaveden Slo-
venee, kar je pokazal tudi s
tem, da je v cerkvi poudaril, da
rajsi govori slovenski jezik kot!

angleski, in je opozoril stariSe,

da ako hocejo slisati le sloven-
ski jezik, naj

sam nauc¢il materinega jezika,
da ga bodo dobro razumeli,

Ta nasa slovenska naselbina,
kot smo videli, goji tudi drama-
tiko, petje in godbo. Vsak vecer
za Casa konvencije so nam pri-
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ENAKOPRAVNOS

Kadar vase druitvo potrebuje tukovnne’

se na naso moderno urejen

toplote. Bilo je seveda druga-

toéno in po zmerni ceni izvrieno.
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o tiskarno. Vsako *




